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_ NOTIGES SUR SAINTE ANNE LA PALUD

10 En 1897 le Pelerznage de Sainte Anne la* Pa-

. lud, de M. Pierre L’ Helgoualc’h;né & Merouri-Moel-
o hen, Plonévez-Porzay, recteur: de Santec (1852-1902).
“ 11 profita, déclarait-il; des travaux du docteur Hal-

léguen de Chateaulm, de ’abbé Pouchous, recteur
.de Plonévez de 1832 4 1866, du géométre- douarne—
niste Guichoux et de ’abbé Guizouarn (1795-1870)

né au bourg de Plonévez et décédé curé d’Elliant.

20 En 1921, Sainie Anne la Palud, chapelle e pele—

e : _rinage, de M: Mevel recteur de Plonévez de 1916 &
71927, le plus patient des fouilleurs. :
"~ 30 En 1935, Sainte Anne la Palud, des- abbes Bos- '

" sus et Thomas édition diminuée. de la précédente..
De cette troisiéme notlce, le lecteur voudra bien’
trouver, dans les pages qul suivent, une refonte com-

!| Eghse catholique
© enFinistere

{
|
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" PROLOGUE

© .I. -~ SAINTE ANNE

- D’aprés une tradition généralement'regue Anne,”
dont le nom hébreu Hannah signifie «gréce », naqult
4 Bethléem. Elle était de la'racé de David. -

Vers 1'age de vingt ans, elle épousa Joachim, éga-
~ lement de race royale, et s’en vint avec lui habiter
Nazareth, ou ils vécurent tous deux’ saintement.

Ils eussent, été parfaltement heureux si Dleu leur
eut donné -des enfants.’

Chaque jour Anne disait a Dieu son chagrln :
‘« Seigneur des ‘armées, si vous donnez a votre ser-

- vante un enfant, je vous le consacrerai mm-meme‘
‘pour tous les jours de sa vie.»

Hélas, le ciel restait sourd & ses supphcatlons' Mals‘

voici qu’un jour, alors qu'elle redisait sa quotldlenne

_ e ‘priére, un.ange lui apparut : « Anne, ne craignez pas :
" 4. il est-dans les desseins. de Dieu de vous donner un
' AR " “enfant, et le fruit qui sortira de vous fera I’admira-
Do : il..  tion de toute la terre jusqu’a la fin des temps.» =
e R [ - _Au méme moment, un autre messager céleste se
montralt 4 Joachim et lui donnait la méme assu-
rance : « De ton sang naitra une fille, elle habitera

-~ bonheur sera au-dessus de celui des autres femmes :

© . son fruit sera béni; elle-méme sera bénie et sera appe-

' Iee la-Mére de toute bénédiction. » -

. Cette double annonce devait bientdt se reahser.ﬂ’ﬂ
Anne congut et mit au monde une ﬁlle qul regut le
nom de Marie.

1e temple et le Saint-Esprit descendra en elle, et sonl o
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Conformement a la promesse qu il en avalent falte

‘4 Dieu, Anne et Joachim mirent leur fille au temple -
de Jerusalem, dés, qu elle eut atteint I’dge de trois-
".ans; et la Vierge se prépara dans le silence et la priére
- &'la grande faveur que Dieu devait lui faire, en la. -

ch0131ssant entre-toutes pour étrela mére de son Fils.

) II — GULTE ET RELIQUES DE SAINTE ANNE

»*

Sa}nte Anne mourut A Jérusalem, ‘mais. tous les_ "
- -hlstorlens s’accordent a reconnaitre que son corps n’ y

‘est- pas resté.

~+ Un do¢ument pontlﬁcal nous autorise & cr01re que -
c’est 'église d’Apt quiregut et conserva les premeuses_:

reliques de la sainte.
En effet, un bref du pape Clement VII en date
‘du 30 octobre 1533, enrichit d’indulgences et recom-

- mande & la générosité des fideles, I'église d’Apt, qm' L

~ tombait de vétusté, cette antique eghse disait-il; «out
reposent les corps de pluswurs saints, et notamment
celui de sainte Anne, meére dela gloneuse Vierge Marie».

L eveque d’Apt, César Erioulée, avait porté au Sou-.

- verain Pontife toutes les piéces anciennes, relatives

3 la possesswn des reliques de- sainte Anne et ce' -
- n'est qu’aprés I'examen fait sur son ordre-que le pape
porta son jugement. Sa lettre a elle seule sufﬁt donc_

. a authentiquer les saintes rehques

©Toutefois, avant comme -aprés- Clement VII nous
Benoit XII, Innocent VI;

voyons d’ autres papes.:

' Martin V, Alexandre VI, Paul 111, Clément, VIIT, re-

* connattre . I'authenticité ‘des rehques de sainte Anne‘

" que démontraient les documents-les plus probants,
" conservés dans l’éghse d’Apt; et accorder des indul-

- gences aux fidéles qui faisaient le pelerlnage au tom- : »
" “beau de’ Ia Mere de la Sainte Vlerge S

: salnte Anne sur un bateau sans rames, ni voiles, ni

— A:“ii -— -

Comment l’eghse d’Apt est-elle venue en’ posses-

sxon de ce trésor? ‘
- Une tradition constante en Provence dit que' ;
vlorsque Lazare; ‘Marthe et Marie- Madeleme furent

chassés de la Judee ils prirent avec eux le corps de

gouvérnail, et qu’ilsabordérentle Iendemam a Marsellle
On s’explique facilement que, prévoyant les bou-

leversements dont la Palestine serait le théatre et
. que le Sauveur avait prédits, les deux saintes Marie
-aient pense, au moment de qultter r Orlent empor- -

‘ter les pieux restes de leur parente.

Ils furent confiés & saint Ausplce premler eveque, =

o d’Apt sans doute parce que cette ville, séparée de °

~ la. mer par une triple chaine de’ montagnes offrait
aux reliques une retraite plus stre. r

- La tourmente de la persécution fimt cependant par

deferler sur la ville retirée.
Saint Auspice, avant de subir le martyre cacha

- dans un souterrain le corps de sainte Anne, ou il fut

a Pabri' pendant les invasions ‘des V1s1goths et des
‘Sarrasins. Le malheur est que. la: cachette etalt 1gn0-

‘rée de tous.

L

- Un miracle relaté dans le Brevzazre Aplésien devait
~le faire- retroyver 4 la-fin. du virre siécle, lors:d’une

visite que Charlemagne fit & la ville d’Apt a son

. retour d’Espagne, ou. il avait battu les Sarrasins.

.- Dans la cathédrale’ d’Apt le: jour de Paques.792,

* le. monarque assistait_a l'office, entoure de ses che—:

*valiers et du peuple

- .Tout a coup, un jeune homme aveugle et sourd—~- '

- muet fils du seigneur Caseneuve de Simiane, chez

- lequel I'émpereur avait. accepté d’étre I’hote, entre

. dans Ieghse, commnie.guidé par une mam 1nv151ble :
‘et falt 51gne qu’on enléve une dalle et qu on creuse.

1
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Charlem’agne voulut qﬁe Ion obéit & son d'esii~ On
leve la dalle, on creuse, on découvre une crypte avec -

des reliques. -

Et voila que le j jeune homme, soudamement guen,'- .

8’écria : « Cest elle. » -
«Clest elle »; répéta Charles et avec lui la foule

~La chasse qui se trouvait au fond de la crypte fut -
-ouverte et sur un voile qui entourait les reliques, on "
put lire : « Ici repose le corps de salnte Anne, Mere o

- de la glorieuse Vierge Marie. »

L’empereur fit faire le récit exact de levenement

et 'envoya au Souveraln Pontlfe qui.le confirma par
son approbatlon
* Cette piéce qu’on croyait perdue a été retrouvée et

. publiée vers la:fin duxrxe si¢cle : heureuse découverte -
- quiest venue confirmerlalégende duBréviaireA plésien.

Pendant quatre-siécles, les rehques de sainte Anne

."furent honorées dans la crypte ot on les avait décou=
“vertes. Des papes' et des rois y vinrent en grand'

. nombre, attirés par I'immense concours des peuples
- qui obtenalent de la sainte de nombreuses faveurs.

Le 21 avril 1392, la translation des 8aintes reliques
- eut lieu dans la nouvelle chapelle, élevée en leur: hon-

_neur par la famille Ollier, de Paris.

- Glest la que René d’ An]ou Frangois Ier et beau-
coup d’autres’ personnages sont venus prier la bonne ‘

et glorieuse mére de la Vierge Marie. .
La reine ‘Anne d’Autrlche, désolée ‘de n’avoir pas
“d’enfants, recourut i sainte Anme. Pour la remer-

~ cier de la faveur obtenue en la personne de son fils
~ LouisXIV,ellevint enpelennageaApt le 19 mars 1660..

Elle fit construire,a c6té de la cathédrale, une jo=

fhe chapelle; sur le modéle de Sainte- Marle-Ma]eure e
ot le corps: de sainte Anne fut transporté Il sy B

“trouve encore :

'_->13-—,'

" La reine voulut avoir une, parcelle des rehquea Ce

fut assez difficile.
Déja, en effet, pluswurs grandes eghses avalen’o ’

-i'egu des reliques d’ Apt, car ¢ "est. d’Apt que sont sor-
. ties:toutes les reliques de sainte Anne que 'on peut_

voir et vénérer en France, en Belgique, en Allemagne,

‘en Autriche, en Italie, en Espagne et ]usque dans
‘le- Nouveau Monde. -

“Le Parlement de Provence, pour arreter des libé-

" ralités un peu 1nd1scretes était intervenu et avait .
. défendu de toucher-au corps de sainte Anne sans une
i permlssmn expresse du roi par lettres patentes Le

roi donna & sa mére ’autorisation requise et une délé-

- -gation du chapitre porta solennellement ala reineun
- doigt. de sainte Anne.

Une phalange fut donnée a la mére Eugeme de »
Fontaine, religieuse de la' Visitation, rue Saint-An-

o toine; une autre fut remise aux Premontres du quar-

tier Samt—Germam—des—Pres et la troisiéme fut en-

" voyée 4 Sainte-Anne d’Auray, dont le pelerlnage est
- devenu si-célébre (1).

Le diocése de- Beauvals se glorifie de- posseder le

. chef de la sainte.

La chapelle de Salﬁte Anne la Palud se devalt de

 posséder aussi-des reliques de sa sainte patronne.

Jusqu’en 1922, elle ne possédait que deux rehques _
infimes. Elles provenaient toutes deux-de Rome, ou
se trouve une notable partie du corps venue d’Apt

L’une avait été obtenue par M. le chanoine Bous-
sard aumdhnier des Ursulines de Quimperlé, et né
A Kerrannou Plonévez - Porzay. (Authenthue du

98 juillet 1847.)

L’ autre avalt été apportee par T abbe de Lezeleuc,

(1) Récit emprunté & la revue l’Ange gardlen

S
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'pfofess‘éur au sérhihaire-de Q/uim.ple‘r, plus tard évé(iue
d’Autun. (Authentique du 12 aott 1847) (1.)
. La translation de ces reliques, le 30 juillet 1848,

"~ fut l'occasion de solennités qui se renouvelérent en .
- 1922, lorsque le R. P. Henri Le Floc’h, supérieur du = ~

séminaire frangais de Rome, originaire de Kerlaz,.
" obtint deux parcelles plus importantes, -I'une de
 Rome, 'autre d’Apt méme : un éclat du bras et un

fragment -de cote. : ’

_“Ces deux translations, dont on trouvera le récit - -

plus loin, marquent ‘parmi les plus beaux « pardons »

 -qui aient eu lied, au cours des Ages, au sanctuaire -
- ~de. la Palud. .

v . . I ’
(1)-D’aprés archives paroissiales de Plonévez-Porzay.

g, £ T ;J;u' TR i sed i P T

,CHAPITRE PREMIER
' SAINTE- ANNE LA PALUD
La chapelle de Sainte Anne la Palud s'éleve au:

bord de la Baie de Douarnenez, dans la paroisse de
Plonévez-Porzay. R o

.~ Venez-vous du bourg? Elle vous »appaﬂréit soudain
‘au-milieu d’une immense lande d’une grandiose nu- ..

‘dité. Tristan Corbiére, que nous citerons encore, écri-

5 vait fort justement :

-« Bénite est 'infertile plage - <
Ol comme la mer tout est nud.
Sainte est la chapelle sauvage

~De Sainte Anne de la Palud (1).»

" Elle est comme blottie ‘au flanc de la colline qui,

“la protége-des vents d’ouest. , '

Avec son gracieux clocher a jour, ses pierres toutes

grises de la patine du temps, le bouquet d’arbres pen- -
" “chés vers 'est qui essaient de lui donner de 'ombre,

le mur de cléture qui entoure son placitre gazonné,

= . (1) Tristan Corbiére, Amours jaunes le Pardon de Sainfe -
-~ Anne. : . S : .
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~ son calvaire. & personnages. et sa v1ellle statue de -

1548, Sainte Anne la Palud a vraiment ‘tous les ca-
, racteres de la chapelle bretonne

Panorama' : S

~Un ]OUP de ciel sereln, grav1ssez la colline haute\ o

de 23 m. 50. Le magnifique spectacle!

- D’un cbté les flots bleus;, de 1'autre la plame Ver-'- ¥

' doyante I’Arvor et l’Argoad la mer et les bois, un
résumé de la Bretagne' Le poete Brizeux chantalt

«.O Breiz Izgl, o kaera bro,

Koad en he c¢’hreiz, mor en he zro!.
-O Bretagne, le plus beau pays,

Bois au mllleu mer al entour‘ »

~Auvos pleds les dunes; domame du chardon, pay-

- sage lunaire avec ses montlcules de sable fin que. .
forme et déforme sans cesse le caprice du vent, tout-.

. puissant roi de la contrée, puis la gréve/pﬂlate, longue.
de 3 kilométres; ot la mer se retire & 400 métres.

Devant vous s’ouvre la Baie de Douarnenez entre
deux promontoires avancés:: «1'un, la Pointe du Raz,
d01gt tendu vers le large; 1’autre, le Cap de'la Chévre,
qui semble, d’un index replié, 1nterd1re 4 'assaut des

- vagues le golfe tranquille et clalr ou Mme dArvor , -\

“voulut s’abriter (1).»

A gauche,les sombres ‘rochers du Cap Sizun forment

comme: une muraille & pans successifs; Tréboul brille
au soleil; et, si le plateau de Trefenteg cache Douar-
nenez, voyez se dresser svelte et pulssant%%, la ﬂeche

‘ (1) Paul Nédellec.

[;
-

Locromam
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nenez, .
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‘de Ploaré qul domme orguellleusement la;cité de la .-

péche.

A droite, entre les falalses escarpees de Rostudel 3

et les nombreuses découpures de la cote de Crozon,
scintillent les sables d’argent de Morgat.

Au milieu, joie des yeux! la baie etlncelénte de‘

.lumiére, et si vivante avec ses nombreuses barques
©aux v01les multicolores! Lia baie si bellé, si lumineuse
qu’on I'a comparée 4 celle de Naples. D ol son nom
de « Naples du- Nord », Mais combien plus belle que

Tautre! C’est le vénéré Mgr Duparc qui le dlsalt et

~ il n’était pas chauvin.

L’étendue liquide, emprlsohnee dans Ie vaste bas- -

sin; est toute bleue comme le ciel, toute calme comme
un lac

‘Presque & vos pieds, au dela des dunes Ia molle \

- vague se brise en dessinant une ligne argentee de trois

'~ kilométres et vient doucement mourir sur le sable -

fin' dans un bruissement d’écume.
Et pendant que vous berce la grande clameur qui
ne finit jamais, regardez la plaine. =

A I’horizon, une ligne de hauteurs du: pled des-
~quelles les grasses campagnes descendent lentement . -

. dans votre.. direction, comme si samte Anne devalt
étre le centre, le ceeur du pays.
Aunord les mamelons du Menez-Hom, avec le som-

met du Yed, point culmlnant des Montagnes N01res o

(330 m.).

Au centre Menez-Kelc’h. A l’est la Montagne de
Locronan, portant, au sommet, Chapell ar Zonj, et
“sur la pente, la vieille ville du’ pays (Kér Lokorn)
avec sa tour massive.

De gauche 2 dr01te les eloehers de Plomodiern, «i

de Ploéven, de Cast, de Plonévez-Porzay et de Ker-
~ goat pomtent vers. le ciel de la verdure du bocage

19

Le Porzéys .

Cette r1che campagne qui s etend de Samt—Nlc 3
: Locronan est 'antique pays du Porzay. '

~ Le Porzay était jadis une jolie seigneurie feodale

'i' . Son nom, qui était, au x1® siécle, Porz-Coet — Cour
. du bois —, est devenu par adoumssement Porzoed
" puis Porzoez au XIve. SIecle et finalement Porzay (1).

Porz-Coet, Cour du b01s : d’aprés les documents

. ;an01ens tout ce canton était couvert autrefois. par

la forét de Névet dont il ne reste plus que quatre -

‘débris : Koat an duk 4 ’est de Locronan, Koat Ne-
vet entre Kerlaz et Plogonnec, Koat Leskuz en Plo-
" modiern et Koat Barvedel en Ploéven.

- Aux xvire et xvrie siécles, la chatellenie du Ples-‘_

sis-Porzay, dont le swge était & Maner ar Genkiz en
“Plonévez, était réunie a celle -de Kervent’ dont le
siége etalt a Plonéis.. Au- début du xvime siécle, le
seigneur de Kervent et Plessis-Porzay était le che—~
_valier Jacques du: Disquay dont les registres parms—
- 'siaux.signalent plusieurs. fois la presence aux cere—
.. 'monies rellgleuses de Plonévez.

Les autre seigneurs du Porzay étaient les seigneurs - .

de Névet, de Moellien et. de Tresséol (paroisse de
Plonévez- Porzay) et les seigneurs de Leskuz et du

Rible (parOISse de Plomodlern) ‘
" Les paroisses du Porzay prirent uné part active
2 'la Jacquerie cornouaillaise du xve s1ecle et a la

o Revolte du Papier timbré de 1675.

Sanctifié par le séjour-ou le souvenir de samt Co-

, }rentln de saint Gwénolé et de saint Ronan et con-. -
sacré.par eux i sainte Anne, le’ Perzay n’est pas seu-

(1) Voir La Borderie, Hisl. de Bret,, t. 1,67 ¢t t. 11, 77.

7
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lement la région de rlches cultures que le. passantvf ’_  )
admlre c’est surtout le- pays de la stablhte, Je- pays" .

de la. tradltmn
~Stabilité des famllles par “la ﬁdehte ala terre, gage

- ‘de tant d’aitres fidélités. La plupart. des exploita- -

- tions sont aux mains desmémes familles depuis trois
et quatre si¢cles. L’ancétre du temps de la duchesse
Anrie mouillait la glebe de la_sueur de son front;

son descendant d’aujourd’hui soigne avec amour la

- “méme glébe, source d’uine magnifique abondance,.
"~ Stabilité dans le culte de sainte Anne. Dés qu'il

-sait marcher, le petit Breton du Porzay met sa me-
notte dans la- ‘rugueuse main de l'aieul et vient s’age- .
nouiller devant llmage de pierre: de 1548.-a travers -
‘aquelle la grand’mére de Jésus a souri a la prlere de: '

= tant de generatlons bretonnes.

Dés qu'il sait articuler, le petlt Breton du Porzay. -

) attache a fredonner avec sa meére :

« D’hor Mamm,Zantez“Anna

... Ni've fidel bepret.

A notre Mére sainte Anne
... Nous serons fidéles toujours. »

' Dés qu'il sait se souvenir, le petit Breton du Por- . -
zay tressaille a. la voix du grand angélus de la Pa- -
lud chantant & son oreille, un vendredi soir de fin
‘d’aolit : « Dlgor ar Pardon bras v01la. ouvert le grand -

Pardon! »

- Tressaillement renouvele de I'age le plus tendre a ‘.

- Déage le plus avancé, jusqu’a ce que I'aieul, tout cassé
_par les ans; dise, au retour de la Palud : « Mes pauvres
_petits, g ‘a ete mon. dernier Pardon

 signe ev1dent que la mer a gagne sur les terres

‘—21 -

— Alors Tad ‘koz (grand-pere) nous porterons

Votre souvenir devant sainte Anne . et -

< nous ne sommes pas les derniers-des Bretons ».

— Que je-meure. content puisque dans ma chére .

llgnee samte Anne sera tou]ours almee »

La « Palud ». :

Dans « sainte Anne la Palud », le terme « Palud »

, _ désigne. lé terrain marécageux sur lequel la tradition

“situe la premiére chapelle dédiée a la grand’mére de.
- Jésus, et que les eaux'ont recouvert. D’ aprés la:

- croyance ‘générale,. nos cotes” bretonne,s, du moins -

- celles qui s’élévent maintenant presque-a pic,au-des-

.sus de I’océan, étaient autrefois prolongees par une

ceinture de terres basses que les vieux. auteurs appe-
-~ Jaient la « Bretagne marécageuse ». Sur ces: terrains,

plats lagune coupée de multiples canaux, s’élevaient -

“'de véritables foréts dont on retrouve les restes dans

" les gréves du Ris, de Kervel, de Sainte-Anne et de

“ Kervijen. Dans cette dermére gréve notamment,; on
découvre, sous une faible couche de sable, de grandes
- étendues de tourbe et ga et 14 des troncs ‘d’arbres':

‘ ‘f-FOﬁbATION‘ DU éELEme'AGE Lo

L— LE 'CAN‘T‘IQUE ET LA TRADITI’ON -
La tradltlon rattache la. fondatlon, du pelermage
de-Sainte’Anne la Palud 4 la destructionde la ville
" d’Is. L’écho de cette tradition se trouve dans le pre- -

" mier cantique du recueil, canthue da a l’abbé Plerre -

’Helgoualc’h

~ L ./
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« Dre bec’hejou ar yaouankiz
Goude ma voe kollet Ker Ts;
Roue Kerne, hanvet Grallon,
E voe mantret bras e galon.

Hag evit troi malloz Doue

.Pell dioutan, diouz bro Gerne, - -
- E roas, dre wir binijen,

Kalz a vadou en:aluzen.

.. Ar Palud da zantez Anna, -
~Rumengot d’ar Werc’hez Vari
Ha Landevenneg da bedi.

“E vignon mat sant Gwenole "
A voe karget gant ar Roue.. -
- Da zevel ty Santez Anna.
Ha ty an Intron Varia.

o L . »
« Aprés la submersion de la ville d'Is, causée par

les péchés de la jeunesse,le roi de Cornouaille, nom-
- mé Grallon; se trouva profondément. affligé.-

«Pour détourner la malédiction divine de sa per-’

e pénitence, beaucoup de.biens en auménes :
«La«Palud » & sainte Anne, Rumengol 2 la Vierge
'Marie et Landévennec pour 'y prier.
- «Le roi chargea son grand ami sa
- batir la maison de sainte Anne et celle de Notre-

sonne et du pays de Cornouaille, il donna, en eS_prii;

" Dame. »

N

int Gwénolé de " "
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1. — LES PREMIERS APOTRES .
* DE LA CORNOUAILLE S

e Toi Grallon est toujours présenté comme leA pro- .
‘te;;z\f: lde, la religion chrétienne et de ses .apotr'est.’- -
Parmi ceux-ci brillent d'un éclgtvtout parthuller saint
V«Cor'entin, ‘saint Gwénolé et saint anan. o )
- Saint Corentin étai}.fils d’un- seigneur breton qui

. #5“

- ’:‘Eélise de Locronan.

a&aiﬂémi'gré_ de Grandé—B_rjet/ag‘ne en Armorique. Il

_ fut ermite sur les pentes boisées du Men‘ei—I-I.orlgv.
"« Pour sa nourriture, nous dit un de ses historiens,

faisait un®miracle admi tini. Un
‘Dieu . faisait un®miracle admirable et con U

: . .. NET) et o
.. petit poisson, dans la fontaine voisine de },erm;tag?t,l
~ se présentait tous les matins au saint, .qui le prenait

it u iéce’ itance, et le reje-
et en coupait une piece pour sa pitance, € ,
tait dans %)’e'au'et, tout a I'instant, il se{trouvaﬂ, tout..

" entiér, sans lésion ni blessure.». -~

B
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.et Pappelle « Keris ». : R T
Avant la légende, une hypothése de I’abbé Pierre
~L’Helgoualc’h sur Iintroduction du culte de sairite-
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 Grallon fit de 'sa\ini; Corentin le 'pfemi_ér.évéque‘de' =
- Quimper. D TR
‘ Saint Gwénolé naquit aussi en Armorique-de pa-

rents bretons émigrés, Remarquable par son austé-

- rité, chef de moines 3 vingt et un ans, il fonda I’ab-
baye de Landévennec. 11 contribua puissamment, par

lui-méme et par ses nombreux disciples, au -progrés

" du christianisme dans la Cornguaille et les pays voi-
.. o Saint Ronan, parti d’Irlande, “fit son ermitage 3
+ ‘Pemplacement de la petite ville aux maisons majes-

- tueuses qui porte son nom (Locronan). :

1L .— LA VILLE DIS. --

 Que le lecteur soit tout de suite averti! La tradi-

- “tion bretonne voisine ici avec la légende. 5
«KerIsy, la ville-d’Is, est une ville légendaire dont -

" 'existence a longtemps alimenté la’ controverse,
« Ker' Is'» signifierait ville d’en bas ou ville basse

par opposition dux villes fortifiées de I’ancien temps

" qui étaient généralement baties sur des hauteurs.

- L’anonyme de Ravennes qui écrivait au vire'siscle,

parle d’une ville située dans les « palus de Brétagne_»_

Anne en Armorique:

. Pierre Le Baud, auménier et historiographe .de la
duchesse Anne, reine de France, écrit sur la foi de -
documents anciens" que toute I'Armorique fut con-

vertie au temps du pape Eleuthére (177:192) et pré-

- ¢ise I'emplacement de la ville d’Is sur la rive de la
"mer entre le Menethum (Menez-Hom) et‘le. Menéné-
“met (montagne de Névet, c’est-a-dire de Locronan)

- régions »..~

2% —

o «en la(iﬁelle'ci’cé ‘&tait 'apport de richesses et autres

- délices . vénales apportées en Armorique des et‘r’anges»

‘Avec quels étrangers les marins d’Is entretenaient-

“ ‘ils le. principal de leur'commerce? « C’étaient surtout .

“les’ Provengaux, - continue M. _L’Helgoua}l;c’h, et les
Provengaux ont pu leur apporter, en méme t_em,ps,v‘. .
‘que leurs richesses vénales, le culte de sainte Anr}e... :
‘Le récit de Pheuréuse navigation du corps de sainte

~Anne de Judée en Provence était bien propre é.: frap-
" per Desprit de nos marins. La mer est grande et la

; rit ; - tuer-est el it
barque est petite et Celle- dont la puissance menait
au -gort sans rames, ni voiles, ni. gouvernail, devait

. B § ’ Ay .—
" naturellement devenir leur patron’ne,‘ etls 1 on s exph.
“. querait qu’aux portés d’Is Gwénolé ait élevé un sanc-

tuaire a cette patronne; mais il fallait que son'culte

tat connu (1).» .- ‘

21 ) BV L (vrle':."
- Ce n’est qu’une hypothése. Voici la .leg_en. L
Belle ’,entge toutes, une ville s’élevait ‘jadis 1a ol

~ mnous admirons aujourd’hui la baie dé Douarnenez.
- Beélle entre toutes : les grand’méres..r_epej:ent encore
. +leidicton i - - = : .

¢ Abaoué eo beuzet Kér Is "

-N’eus kér ebet par da Baris. .

" Depuis la submersion de Ia ville d'Ts,
~Point de ville égale & Paris. » :
~ Paris n'est, pour la tradition Bretonne, que « Par -
Is», I'égale d'Ts. e T

' i)s éﬂfitau péril de la mer : une solide .muraille,

o 3 g . . ) z
- avec de puissantes écluses; la protégeait de lqcean.

- (1) Le Pélerinage de Sainte Anne la Palud, Quimper, 1897.

~



"—26'_

®

“Telle etalt Ia capltale de Grallon Meur roi de Cor-
- nouaille, protecteur de la religion chretlenne

Gwenole y allait souvent rendre visite au roi. Mais

Is était ville de désordre. La belle Dahut (ou Ahss),

fille de Grallon, donnait ’exémple. En vain Corentin
et Gwénolé tonnalent-lls contre le vice dechaine

‘Satan lui-méme — ar prins ruz, le prince rouge —
) parut a I'orgie de la nuit supréme. Dahut voulut-elle -
complaire '‘au nouvel arrlvant ou eprouver des émo- -

tions inconnues?

Au - cou de son pére endorm1 elle prlt la_clé des i

écluses qui défendaient de l’ocean la capltale de la

~ Cornouaille et la remit au prince rouge, .
_Soudain un ecri dans la plame la v1lle est sub—

.mergee
A ce moment se presente ‘devant le r01, Gwenole,
Ienvoye de Dieu. o
« Sire; la mer! Vite & chevalY » oo
Grallon allait partir. Dahut parut, effrayee «Péreél»
‘Elle fut vite en croupe prés du roi.

‘Celui-ci fit effort pour rejoindre Gwenolié qul che--

vauchait devant. En vain! La mer montait. si vite!
- Bientdt'le cheval eut de I'eau Jusqu au p01tra11
« Au secours, Gwenole' » o
Le moine se retourna et vit Dahut
«Jetez ce démon ou vous étes perduY »

flots.

La pecheresse de,venue sn‘ene apparait parfms au.
pecheur '

S« Gwelas te ar morwerc’h pesketour
. O kriba he bleo melen—aour
Dre an heol splann e ribl an dour:
— Gwelout a ris' ar morwerc’h wenn}

Dahut roula dans la mer. Grallon echappa aux . .

97—

* M’he c’hlevis o‘.kan‘a zoken : -
‘Klemvanus ton ha kanaouenn (1). »

« As—tu vu, pecheur, la ﬁlle de la mer, pelgnant
ses-cheveux blonds comme l’or, au;soleil de mldl, au -

S bord de 1eau?

«—J'aivula blanche fille de la mer; ]e I’ai méme :
entendue chanter: plaintifs étaient ton et chanson.»

" De Poul-Dahut. (Pouldavid) ot tomba Dahut, les
deuX cavaliers, sams. regarder en arriere, coururent *

3 toute bride vers le Ménez-Hom. Le solell se levait
© quand ils arrivérent au sommet :

« Halte, sire, et a genoux pour remercier - Dieu de.

. nous avoir sauveés! »

7 L’action de graces de Grallon fut émue : 1l chercha
sa capitale, il ne vit que les flots!” S
“Voila le chatiment! La réparation allait étre dlgne
© A Gwénolé le roi fit don de Landévennec ol s’éle-

¥ veralt le premier monastere de Cornouaille, foyer de

civilisation pour toute- 1a Bretagne. A Notre Dame il
“consacra la terre de Rumengol et & Sainte Anne, la

. -terre de la « Palud », toute proche des eaux qu1 cou-
: Vralent Is. : S

»

IV —_ DATE DE LA FONDATION DU PELERINAGE

M. de la Borderle (2) place 1a premlere entrevue ,
‘du roi Grallon et de saint Gwénolé-entre les années
485 et 490. Prenons comme guide le savant historien

" et disons que le pélerinage de la Palud a été. fondé
- vers Yan 500. 11 existe donc depuls prés de quinze -
. 51ecles' Comme les Bretons ont ralson de chanter :

(1) Barzaz-breiz.
(2) A.deLa Borderle, Hist. de Bret t. I,p 326. .



e - A travers les siécles

-, tantes qii’e=le Pardon de Sainte
- > Troménie'de Locronan, qu

- deux ‘saints fondateurs d
- la Palud'le Pardon dé sai
’/{/m‘anche de PAvent et le Pard
le deuxiéme dimanche de Caréme.

« A-dreuz an eil kantved .(vi"e'b‘en'
- Eo deut aman ar bobl kristen (1).
Est accburu ici le peuple chllvf"éti‘én! » |
- Et comme-il est borza
«terre sainte de Cornouaille »! Q
> inte de C I Quel espace aussi res-
treint voit célébrer deux fates religieusgsfausz‘il?lsrliggf‘-
’ Anne la Palud et la
Anatole Le Braz appelle

le Pardon de la mer et le Parden de-la montagne? .

Il convenait, ‘d’honorer,

oo

- (1) Du cantique de M. Pabbé P. L'Helgoualc'h, w

‘Cathédrale de Saint-Corentin..

juste dé dire que le Porzay est la
. LES THAPELLES SUCCESSIVES

a cOté de sainte Anne, les . -
u pélerinage. On célébre %
nt Corentin le troisiéme di- .
on de saint ’“G'Wé‘nolé ’

 GHAPITRE II

-

I. - SANTEZ ANNA GOLLET
(SAINTE ANNE LA DISPARUE)

‘Gwénolé, grice aux largesses du roi Grallon, est dési-

' 'gnée sous le nom de Sanlez Anna gollet, On croit -
qu’elle était située au sud-ouest des dunes actuelles .

" sur un terrain aujourd’hui ensablé et que la mer-
~* couvre aux hautes-marées. Le vieux chemin tout ga- -~
~zonné qui descend directement de Sainte Anne a la

gréve est encore appelé Hent Santez Anna gollel, «le

~chemin de Sainte Anne‘la disparue ».

aprés la mort du petit saint Corentin.

o ,»U.ne-v invasion de Tsable dans ces parages est assez
B .Vlgisemblable. Constatation facile a -faire.: une
~ épaisse. couche de sable forme la partie superficielle
~ de la « Palud », large bande de terre, profonde de
“1.500 métres, qui s’étend devant la gréve de Sainte-

Anne.

- Py

Quant & 'époque de Ja disparition, on ne peut rien

il

- La premiéré chapelle, batie par les soins de saint

: Gombi‘eﬁ‘ de temps dura cette chapelle? Uhe tra-
~ dition bien conservée dans le pays veut qu’elle ait
. * 6té ensevelie sous les sables de la baie quelques années



-dire de précis : Ies hstes des eveques de Cornouaille -
ne mentionnent point un deuxiéme Gorentm sur le
" siége eplscopal de Qulmper ;

Deuxiéme et troisiéme chapelles

“La deuxiéme chapelle fut batie non plus tout prés.
' ,et en vue de la mer mais sous-la colline qui domine
la baie, et bien & I’abri des flots et des vents d’ouest.
Elle était de I’époque romane : son absidé en forme
de four était percée de fenétres étroites et basses; dé-
pourvues de meneaux, sortes de meurtriéres, comme.
on en voit dans les eghses des xe et x1¢ siécles.
Elle subit plus1eurs modifications et restaurations
- avant.de devenir. 'édifice qui fut remplace, il y a
A 80 ans, par la chapelle.actuelle. g
e ’ D’aprés M. Pouchous (1), la chapelle de Samte e
X Anne était « de trés médiocre grandeur, de style mo-
_derne ‘et de bon gotit ». Sa jolie fleche, haute de .
.- 20 m. 50, portait-les dates de 1230 et de 1419. Au
- linteau d’une porte latérale on lisait 1232. Malgré ces
= .dates, ancien recteur de Plonévez-Porzay, et les con-
tmuateurs d’Ogée (2), sont d’accord pour dire quela
troisiéme chapelle fut construite vers 1630, et qu’on
. y-employa des matériaux de ’ancien édifice.
® ~C’est donc la deuxiéme chapelle qui eut I’ honneur:
: . de recevoir la statue de granit de 1548, du temps de
- messire Le Baut, recteur de Plonévez. de 1540 & 1567."
Sous le rectorat, de M. Jean Talabardon (1720-1755)
- une restauration importante fut faite.en 172b, année’
- ou on lit, dans les comptes de la fabrique de Sainte -

Chapelle de Salnte Anne la Palud vers 1850,

apres un dessm de H. LALAISSE.

o (1) Pouchous, Monographié de Plbn.-Porz., Archives parois.”
(?) Ogée, Diction. de Bretagne, 1843, Plonévez-Porzay, p. 326.




Anne : « Payé pour-rebatir la tour et le corps de ladite:

chapelle :.624 livres 6 sols. ».

- Trente ans plus tard, de fémarquébles-émbellisr. '

‘sements furent accomplis.par M. Charles Pezron, rec- ;

7 teurde Plonévez de 17554 1763 (1). .

Quatriéme Chépellé. :

- Au xixe siécle, la chapelle de Sainte Anne, avec ses

« médiocres dimensions », ne convenait plus du. tout
au grand pelerinage qui avait lieu chaque année 4 la
Palud.. - ' IR o

En 1858, la construction d’un n'ouv_éau sanctuaire -
fut décidée, avec lg consentement de Mgr Sergent,

~par le conseil de fabrique de la paroisse, alors com-

@

posé de M. Pouchous, recteur, et de MM. Sébastien . :

“Le Gac, de Lesvren, maire; Jacques Blouet, de Penn
ar-c’hréc’h; Pierre Cornic, de -Trevilly; Guillaume

‘Simon Le Mare¢’hadour, du Koz-kér; Gilles Moreau, -

de Kerveo; Jean:Marie Le Doaré, de Goulid-ar-gér.
Sainte Anne allait ‘avoir & la Palud non plus une

~ chapelle mais une vaste église de style gothique flam-

boyant.

Les travaux préliminaires commencérent en 1858; -

mais la construction traina, défaut de ressources.

. La premigre pierre fut posée le 20 octobre 1863
par M. Jacques Prigent, -archiprétre de Chateaulin,
-en-présence du clergé de la paroisse, des recteurs des
_environs, du conseil municipal et du conseil de fa-
. brique de Plonévez, de M. Francois Le Bigot, cheva-
. lier de ‘Saint-Grégoire, architecte, et de M. Joseph
Gassis, entrepreneur.. -~~~ . . -

_"Archives paroissiales.

(1) Fichier de M.  Peyron, Arch. de I'Evéchs, Quimper et = -

|

SR R sy

: Eélisé de 'I"loné'vez-Porzéy vers 1860, d’aprés une vieille litho..
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Le nouvel édifice fut béni le-5 aoiit 1866 par M. le

- chanoine: Alexandre, délégué - de Mgr I’évéque.
Depuiis lors il est resté tel quel sauf que son flanc

- gauche-a été percé pour amenager l’elegant oratoire

© qui abrite désormais la statue vénérée. Fine dentelle

de ‘pierre, celui-ci a été édifié en 1903 par J.-L. Le - :
. Naour, maitre tailleur de. pierres, sut les plans du-
chanoine ‘Abgrall. De trés belles mosalques Pont en-

~ richi-récemment.

A Dextérieur, au pignon ouest sont deux statues
1mposantes en granlt de samte Anne et de samt Joa—

- chin;

Du c6té sud un ange tient un écu portant la date A

de 1864 ,
e : ‘Le mob111er.,~

Tes meubles de Ia chapelle prov1eunent en maJeure -

partie-de la vieille eghse de Plonéwez.

De son mobilier ancien, elle a pourtant conservé
“un certain nonibre de statues en-bois, du xvie siécle,
parmi lesquelles on peut voir, dans le cheeur; salnte
‘Anne et, saint Joachim; & gauche et & droite, & la nais-

sance des transepts, salnt Corentin avec crosse et
~ mitre, et saint Gwénolé-en robe noire de bénédictin.:

Dans Ies rétables des autels latéraux qui proviennent

de I’ancienne église de Plonévez, on trouve le’ groupe -

du Rosaire ‘4 gauche, et & dro1te les saints diacres
Etienne et Laurent;. accompagnés de saint Mélar,

tous patrons secondalres de la-paroisse. Ces groupes

- sont-de 1625,

La statue vénérée en gramt de Bretagne celle qul"

est,.pour le pays, Sanlez- Anna ar Palud ou Saniez

Anna goz, représente sainte Anne, d’aprés Tidée des

vieilles peintures des premiers temps de IEghse as-

sise dans un fauteuﬂ grave et sour1ante a la fois.

— %

Devant son bauguste' fille, 1a mére tient ouvert Ie '_Iivre :
-de la Loi : -touehant symbo'lerde l"éducation maters

nelle.

Gomme Tristan Corblere disait ]ustef :

« Contre elle la petlte V1erge,
Fuseau fréle, attend l’Angelus »

 En efTet sa mére lui montre dans les Saintes Ecrl-
‘tures la subhme prophetle « Ecce Virgo concipiet et
. panei filium. Voici qu’ une Vierge concevra et enfan~
“tera un fils. »

"+ La statue porte, talllee dans’ le socle, la date de '
:1548. 11 y. a donc quatre cents ans qu ‘elle_regoit les
~-hommages et les priéres des fidéles Bretons. A
. Jadis, aux jours du grand Pardon, selon. un usage - -

- assez repandu en-Bretagne, on lhablllalt somptueu=
- sement avec les plus beaux costumes du pays On E

,ne le fait plus depms 1900. -

o La cro1x et la fontame. .

Une croix se dresse dans l’enclos du cote sud tout

‘ pres de la chapelle. Elle est de. 1653 et porte sur son
: embase les noms du recteur Missire Guillaume. Ver-

gos (recteur de Plonévez de 1630 & 1656) et du fa-

. bricien de I’année : Lucas Bernard. C’est un calvaire

complet : au milieu, le Christ et la Pieta; a droite

et a gauche, quatre: personnages Au pied, des sta-

tues ‘qui se trouvaient autrefois dans la chapelle .
saint Pierre, salnte Mane—Madeleme et un eveque bé- -

B mssant

“A une centaine de metres an sud du- sanctua1re.

'est la fontaine de sainte-Anne. L’ouvrage actuel a

remplacé, en 1871, un édicule de 1664 surle fronton

v duquel on lisait-: X. Kerma1d1c, f. (Chrlstophe Ker= -



) cIoches du xIxe s1ecle
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maidic, fabricien). La niche contient deux statues en
pierre de sainte Anne et de'la Vierge, fort anciennes’
R “et bien gracieuses. La niche a été gravement endom=-- .

-, magée et la Vlerge decapltee par les occupants le -

23 ]anvwr 1944

LI — LES CLOGHES

La chapelle de Sainte Anne la Palud possede deuxl |
Marle-Anne et Marle-Sébas-» '

tienne.

T« Marle—Anne », fondue ‘& Brest en’ 1841 pese' -

600 livres. Elle fut bénite le dimanche du grand par-

don, 27 aotit 1841, par M. Pouchous, recteur de Plo- .
iR nevez-Porzay, specmlement délégué par Mgr Grave-
~ ran, évéque de-Quimper. Il était assisté de ses vicaires
: MM .Thalamot, et Le Moal, des membres du Conseli S

de fabrique, du fabricien de Sainte-Anne, Yves Fer-

- til, de Goarbik, et du fabricien de Péglise par01ss1ale,

d ean—Mathleu Coffec du bourg. -
Elle porte I'inscription suivante :

«Faite en aott 1841, je suis & Notre-Dame de

'Salnte Anne La. Paluef paroisse. de Plounévez- .
Porzay. Marie-Anne est le nom que me don- -

- nérent Marie-Fidéle Halna du Frétay, Chevalier

“de Saint-Louis, maire,de Plounévez-Porzay mon
,parram et Marie ‘Amne Avan Vve Cosmao ma .
marraine. Al M. Pouchous etant Recteur de lag

paroisse. » .
Ad hanc vocem cessavzi maler ﬂere Tob.

Marle—FldeIe Halna du Fréta '
y était le chatelam
“de Koz-Kastel. Quant 4 Marie-Anne Avan, qui habi~

-tait Kergall, elle était; par son mariage avec Yves
C.osmao, la cousine du fameux amiral J; uhen Cosmao .

A A

assisté de M.

Sy

. “«Ste Anne de la Palue 1895.» ..
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(1761 1825) ‘héros de cent batallles navales, baron de -

- ’Empire, commandant de la Légion d’honneur,-che- -

_wvalier de Saint-Louis et pair de France, dont le pere

était né & Plonévez. . . :
Une autre cloche « Marle-Sebastlenne » fut bemte -

1e 7 aotit 1864 par Mgr Sergent évéque de Quimper,

M. Sébastien - Le Gac, de Lesvren, maire de la com-
‘muns, elle fut nommée par ses enfants; Sébastien et -

_ Anne Marie.

Ellé dut stre refondue ou remplacee au bout de ‘

trente ans. On conserva cependant.son’ nom, Une .

deuxiéme « Marie-Sébastienne » fut bénite le samedl
du grand pardon de 1895 par M. le chanoine Yves Mil-'
lour, originaire de Plonévez, aumodnier de marine,
‘chevalier de la Légion d’honneur, delegue pangr Val-

- leau elle porte 'inscription que voici

" “«Je me nomme Mtie Sébastienne. J ai et pour par—'

rain Sébastien Le Gac et pour marrame Mme C.or—
~ nic née Mie Jeanne Blouet.
«S. §. Léon XIII, pape, Mgr Valleau eveque
. de Quimper. et Leon, M. O. Derrien’ Recteur,
MM. Hénaff et Le Houerff V1calres '

Sous I'inscription, on voit en. relief dun coté

I’lmage de la Vierge; de l’autre celle. de saint Sebas-v
. tzen perce de. fleches . :

III —_ LES VITRAUX

’ M I’abbe J oseph Mevel avait forme Ie prOJet pour
embellir le sanctuaire de la Palud, de le doter. de -

¢ vitraux. Dévot envers les vieux samts de"Bretagne,'
il voulait représenter quelque épisode de la vie.de

Evrard, vicaire general ‘Donnée par
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ceux 'djéntré‘ éux 'q;li oht pu avoir quelquér ré" o‘rt’ :
- «avec la chapelle de Sainte Anne. La mort l’émggéha' '

. de réaliser son dessein. - - e

_ Havait cependant donné des indications bien u_tilesb‘; 3

son successeur, M, Bossus, mena I’ceuvre 3 bhon t
de 1933 4 1939, AR TRV A RoR bae,
. Vitraux du ¢6té nord : s

10 Une ambassade de trois évéques francs vient trou- i

~verGrallon,qu’assistent saint Gwénolé et saint Corentin

R0 Saint Gwénolé vieux, choisit son disciple Gwé-
" naél, pour lui succéder, a la téte de I'abbaye de Lan-

dévennec. ./ . B _ .
30 §aint Hervé,'le,saint aveugle, vient quéter 2 Ploné-
vez avec son petit guide-et le loup qu’il a domestiqué.

S _4°'Saintj Tégonnec devant la grange ol il a enfermé
- les oiseaux déprédateurs, afin de pouvoir se rendre au

pardon de Sainte Anne. -
- . Vitraux du c6té sud :

10 Un épisode de la vie de saint J udicasl :le lépreux -

-auquel le saint roi-a fait traverser une riviére, se trans-

“ prince charitable. S

" 20 Saint Gwénolé appelle 4 sa suitev.le. petit Gwé- -

naél, qui le remplacera comme abbé. .
. 30 Saint Milliau, roi de Cornouaille, vient,accom-

pagné de son fils saint Mélar, se plaindre de son frére -

. 7

& saint’ Gwénolé et a saint Corentin.
"40 Saint Ronan force un loup & se dessaisir d’un
agneau et & le déposer aux pieds du propriétaire. .
150 Le roi Grallon vient & la Palud potr voir A quel
point en est la construction .de la chapelle entreprise
‘parsaint Gwénolé, pour honorer I'Ajeule de Jésus.

. Les grandes fenétres'du transept comprennent cha- -

cune deux sujets.

¢ ‘Autransept sud :.

forme: soudain et c’est Jésus lui-méme qui bénit le

=39 —

.10 Le transport -des relique‘é"de. sainte” Anne de

‘Palestine en Gaule : une barque tirée-par des anges et

dans- laquelle se trouvent saint’ Maximin; sainte Ma-

- deleine, sainte Marthe, saint Trophime, saint. Lazare,

_ Marie Alphée et Marie Zébédée. o
.=.20 Le fait, historique de la découverte des reliques -

de sainte Anne dans.la crypte d’Apt en présence de

_Tempereur Charlermagne.

"Au transept nord : . - : R
10 La mort de sainte Anne, avec comme person-

" ‘hages : sainte Anne, saint Joseph, la sainte Vierge et
Jésus qui bénit la mourante; Marie Alphée. et ses
. quatre fils : Jacques, Joseph le Juste, Simon et Jude;

~ ‘Marie Zébédée et ses deux fils : Jacques et Jean. . -

~ © -20 Sainte Anne porte la Vierge, qui porte elle-mé&me
‘Jésus sous forme d’arbre de Jessé, et les quatre grands
prophétes. . R T

" Ce sujet-ci aété inspiré a Dartiste par le vieux
. ‘vitrail de la cathédrale d’Apt, dont I’abbé - Henri -
.. -Théolas, ancien vicaire, donne la description suivante:

"« Ce vitrail est de 1365. © _ L o7
"« I1 nous rappelle un dés principaux ‘événements de
Phistoire du monde : le retour de la papauté a Rome, -
~ aprés soixante-trois ans d’exil, en la bonne’ ville -
. dAvignon. |
' «.. Gomme sujet- principal, la sublime vitre repré- -

- une fleur épanouie. de lotus. Elle ‘porte dans-ses bras
la Vierge Marie en robe bleue, laquelle porte elle-méme
* IEnfant Jésus, couronné d’'une mignonne auréole(1). -

-, (1) Ca méme idée est reproduite dans une vieille statueen -
'~ bois de la Chapelle-sur-I'Escaut, en face-d’Anvers. Sur son bras
<. ;droit sainte Anne porte la Vierge qui porte I’Enfant. Sa main,
gauche présente une poire au petit Jésus. .

- “gente la douce aieule du Christ, sainte Anne, debout sur -
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phéte Isaie et David, le roi prophéte. s
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" «Parmi les personnages secondaires on voit le pro- -

(Abbé HENr1 TatoLas, Le Vitrail ' Apl
el le relour de la Papaulé &’ Avignon ¢ Rome.)

. Alnsi est donné 3 la cathédrale d’Apt 'hommage de - -
sa sceur de la Palud. Et c’est justice, car nous ne sau-
* riens oublier que c’est de la bonne ville provencale -
“qu'est venu & la chapelle de sainte Anne son plus pré--
cieux trésor : une importante relique  de sa sainte
- patronne. - R TICHI PRIt '
- Les vitraux du chceur représentent : e
10 Au milieu, saint Joachim,. sainte Anne et la

sainte Vierge enfant. o
- 20 A gauche, I'annonce 3 saint Joachim, la rencontre

~-des saints époux 4 la Porte dorée; la découverte de la-
- statue de sainte Arine par Nicolazie. - LR
~ 30 A droite, I'annonce & sainte Anne, la naissance
-de la sainte Vierge; le monument aux deux cent qua- -
- rante mille Bretons morts pour la patrie dans la pre- .~

 miére guerre mondiale.

~ DONS PRINCIERS
" I — L'OFFRANDE ROYALE DE 1841

1 y a cent ans, »qﬁalid les Francais avaient encore
une:reine, lé pardori de Sainte Anne-la Palud était

connu & la cour des Tuileries. o . o
En 1841, Sa Majesté la reine Marie-Amélie offrit

- . une belle lampe votive 4 la-chapelle de sainte Anne-

- la Palud. L’offrande était, ‘accompagnée d’une lettre

- en date du 2 février 1'84\1‘adresséev'é.xM.‘ Pouchous, - |
_Tecteur de Plonévez-Porzay. Par sa lettre ‘1a reine

Ty

j iﬁettait, Sa Majesté Lpuis-Philippe, roi des Francais,

et toute 1a famille royale sous la protection de la glo- ~

' rieuse sainte Anne et promettait de ne jamais o}u'b'wlier
~ la chapelle de Sainte Anne la Palud. : :

Con — L'OFFRANDE PONTIFICALE DE 1888

1n 1888, & T i premidre’ visite ad -
~En 1888, & l'occasion de sa premiere ad
“limina, Mg’r Lamarche, évéque de qulmperI et de

'I"Léorll recut de Sa Sainteté Léon XIIL un be cgrne-‘ ,
.ment, blanc portant & l’intérieur,c?tte 1nsgr1pthpd.

- «Offert par Sa Sainteté Léon XIIA{ a;l vac;nse‘lgrieslgs }:
_ Quimper pour Sainte Anne la Palud. Rome, 1888.»
'K;%;rxsspcihguanﬁe-huit ans, I'ornement- est encore en

~ “bel état. ‘ o o :

b.
~
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' ©  LES PELERINAGES
 AVANT LA REVOLUTION

"’ fatabli dans lés“conditions que I'on a dites, le péle-
" rinage de Sainte Anne la Palud eut bientot de la
“renommée. Un souvenir tragique, Pengloutissement,

de la ville d'Is, sy rattachait; il avait été fondé par.

~_de saints personnages dont la mémoire était restée-
- “yivante dans les populations; d’autre part, les Bre-

tons vouérent de bonne heure une vive affection &
- leur «bonne grand’mére ». :

¢« Mamm goz J ezuz, Salver ar bed

A zo Mamm goz d’ar Yretoned (1)
" La grand’mére de Jésus, le Sauveur du monde,
- Bstla grand’mére des Bretons. » ' o

 (Cétait plus qu'il n'en fallait pour les attirer nom-
- breux & son sanctuaire. . . - ’
. Malheureusement Ihistoire du pélerinage de la -
' Palud, dans les temps anciens, est ensevelie dans les
* ténebres. I1'faut nous contenter des maigres rensei-
- gnements que fournissent les archives ‘de Plonévez.
. —————————————

Ut (1) Cantique de M. I'Helgoualc’h. -

~ L



1640, Jean Féburier, recteur de 1657 & 1665, le négli-

~+ teur en théologie, recteur de 1666 4 1700, relova lo

e un haut-lieu traditionnel de Ia piété, toute féte foraine

-+ successeur de M. Pezron, le pélerinage prit dé.plus en

A la fin 'du vme siécle, le pélerinage &tait déja-
connu. Un inventaire de 1602 nous apprend quil.
- était trésflorissant au xime sidele, - - L

~Une délibération ‘du corps politique de Plonévez, .-
-rédigée par messire Harlé de Quélen, recteur de la -
" paroisse de 15173 1538, nomme fabricien de Sainte -

Anne pour 1518-1519, Jean ‘Doaré de Penfrad-Vihan.
Déclin du pélerinage au xvire sitcle, a.partir de

= gea tellement qu’en 1660'il ne fut point nommé de
“curateur (fabricien) pour Sainte Anne. - -
Mais son successeur, Jean-Corentin Billuart, doc-

‘Pardon, aprés la mission du Pére Maunoir (1666); si
-~ bien qu’a sa mort en 1700, le culte de sainte Anne 3
la Palud était rétabli dans toute sa splendeur. -
Nouveau déclin vers le. milieu du xvire sidclé; en ‘

1760 'le pélerinage n’existait pour ainsi ‘dire plus.
C’est alors  que messire Charles Pezron, recteur de .
Plonévez de 1755 4 1763, eut I'idée d’établir des
luttes avec prix pourattirer les 6trangers au Pardon. -
~ Quelle aberration, dirons-nous en passant; de vou-
-~ loir relever le coté religieux par le coté profane! Dans -

~est déplacée. « Nos Pardons sont des fétes de I’ame », .
~ écrivait Anatole Le Braz. Qu'ils restent des fétes de
Pamel o T

-~ Sous la direction de I’abbé Mathurin Le Maitre,

‘plus d’éclat jusqu’a la Révolution. Chaque année des
moines de Landévennec venaient prendre part aux
fétes. S T T R
' Les comptes de Sainte Anne qui‘vont. de 1712 &

-1787,avec toutefois de’ nombreuses lacunes, “con- . .
firment le:-déclin et le relévement du Pardon.




<

:Sl_n" Parc—Lagéid, aux issues de Penfrat-Bras. .

— 46 —

- Mais, si les pélerins des paroisses éloignées dimi-
~.nuent parfois autour de Sainte Anne, les paroissiéns

" de Plonévez dédommagent la bonne grand’mére par
“leurs généreuses “offrandes. Leurs testaments men-

‘tionnent, de nombreux legs a Sainte Anne; quelque-

. fois ce sont, des'cohstitutions de rentes qu’ils font pour
- Pentretien du culte dans sachapelle. Voici quelques .

-exemples :- .
‘ . COMPTE DE 1714

Rentes surterre au viliége de Trevigodou.., . 181,
L s Id, " Lie

Lestraon. . -, . 181,
Coodde e Keryar-Iselaff , 181,
Id, Penfrat-Bian. . - 61,
31 15s.

, COMPT_E DE 1719

- Sur le lieu.de.Jean Tanguy, 4 Lezenven -, . . 15 1

Sur les héritages de Jean Blaise et femme 4 Pen-, = - -
frat-Bian. . . LR PSR {5 T

Sur les héritages et biens d’Yves Le Bot et Ma- .
" ..+ rie Millour, sa femme, surle lieu de Penaprat.- 61

:  COMPTE DE 1749
Rente constituée sur le' lieu de Tréguy Bian, -
due par Co;"entin Lelgoualjch D RN

301155, -
COMPTE DE 1775 '

D par Yves Tanguy. sur le lieu de Leuriou . 18L
Da par Frangoise Tanguy, veuve d’Yves Le -

. Ber, sur le lieu de'Lanzent . .- .. . e e 7L 3'5; 9d.
Dl par les heéritiers de Thomas Le Bosser, de .

- Lesvren-Tselaff . . . ., . . ., ., 151
' COMPTE DE 1786

D par Nicolas Le Doaré et femme du Ris-Huc-

Bff .o L, s

-

o : AR, na S - L lésiastiques,.c’es’f"é‘
Sous le titre des décimes ecclesiz ua ,
dire de 'impot, anciennement payé & I'Etat par lo
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 Décimes ecclésiastiques.

i svez- stait taxée sur
6, la paroisse de Plonévez-Porzay était b » :
f;eigsgnupqu’elle ‘tirait des offrandes faites a la cha-

- pelle. de Sainte Anne. Elle’ payait ‘pour cet article
-9 livres 5 sols : ce qui | | :
~_ pélerinage. * _ o

: =

témoigne de 'importance du s
- . |
|

Clocber de Plonévez-Porzay. R
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CHAPITRE IV .
' SAINTE ANNE -,

Re - PENDANT LA REVOLUTION !

2 , _
" Quand Iaﬂévolﬁtion éclata, les dévots de Sainte
Anne qui venaient chaque année, de plus en plus nom-

_ breux, prier a la Palud, ne se résignérent pas facile-
" ment A délaisser leur pieux pélerinage. -

" Depuis 1764 la paroisse de Plonévez-Porzay était

administrée par 'abbé Mathurin Le Maitre, « homme
instruit (1) ». Deux prétres 'aidaient, originaires tous

‘deux de la paroisse. L’un, Nicolas Le Bot, néa Kervel

P

en 1737, exergait plutot le ministére a Plonévez.
. L’autre, Ignace-Marie Le Garrec, né 4 Kerzoualen en
1734, filleul du fils du seigneur de Moellien, était spé-
* ctalement chargé de la tréve de Kerlaz avec le titre ..

de prétre-curé. , - . - S : o
. MM. Le Maitre et Le Bot prétérent serment’ ala

Constitution civile du clergé. L’abbé Le Bot, mourut

& Kervel en 1798. Le recteur ne cessa d’occuper son.

presbytére pendant les. temps troublés; il devait y -

~mourir en 1811 aprés une rétractation en régle.
. Le prétre-curé de Kerlaz refusa le serment. Au

. début, il ne fut pas inquiété et continua son ministére
jusqu’en aolt 1792, comme en témoigne sa signature,
~ aux registres de la tréve. ) v S ’

b '(‘1)_Note de « I’Etat du Personnel » de 1807, Archives de

. PEvéché.

SAINTE ANNE LA PALUD = : &
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Cela vient sans doute de ce que M Le Maitre nei

‘montra pas I’animosité de certains assermentés et ne
fit rien pour-empécher M. Le Garrec, tout insermenté
qu’il fat, de remplir:ses fonctions. D’ailleurs ’admi-

mstratlon du district de Chateaulin, de tendance mo-:

dérée, tint compte de la pénurie de pretres et n’insista

pas pour l'observation stricte de la loi : elle maintint -
’abbé Le Garrec a- Kerlaz comme I’abbé Le Cann a

~ Lothey (1). B
Mais, quand I’Assemblée Leglslatlve eut vote, au-

printemps de 1792,- des mesures sévéres contre les
prétres dits réfractairés M. Le Garrec dut se cacher

: }pour continuer son mlmstere La municipalité de Plo-
névez et le recteur lui-méme adresserent au departe- :

ment un certificat en'sa fayeur.’

« Nous maire et officiers: munlclpaux de la paroisse.

de. Plonevez—Porzay, soussignons et .certifions que
M. Le Garrec, vicaire de la Tréve de Kerlaz, n’a jamais
causé aucun trouble dans notre paroissé ni dans les
paroisses voisines et qu’ il a exactement rempli toutes

- ses fonctlons comme I’ordinaire. .

« A Plonévesz, le 17 j juin 1792, ¢+ o e

B  '« Jean Quiniou, procureur de la . commune (2)3

,
7 Hervé Le Mao, maire; Jean Le Boussard, Co-

rentin Cornic, Thomas L’Helgoualc’h, Gulllaume
- Le Gac, Le Maltre euré. - -
 «Vu-en’ Dlrectou'e de Chéateaulin :

« Le - Marc’hadour, président; Dubmshardy, Le’

Normant secrétaire, »-.  *

(1) Lettre du 10 decembre 1791, du Dlstnct de Chateauhn
4 P’abbé Le Cann, fonds du Departement 'LV, Arch, ‘départ.,
(%) J. Quiniou etalt apparenté a M. Le Garrec; H. Le Mao

- habitait Belar; C. Cornic, Maner ar Genkis; Th. L’ Helgoualc h,

frére.da P, Maximin,’ Kerdeun, G. Le Gac, frére de I'abbé Ch

Le Gac, Lesvren.

n
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L’abbe Pierre ‘L. Helgoualc’h qu1 grandlssalt au' o
moinent ol disparaissaient les derniers survivants de -
I’époque. révolutionnaire, a consigné, dans sa monq-
. .graphie: le Pelermage de Sainle Anne la Palud cer-
“tains souvenirs sur ‘M. Le Garrec et les prétres qui
’aidérent en ces temps héroiques. Ceux-ci étaient au *
nombre.de trois : le Pére Maximin, et les abbés Charles
.Le Gac et Alain Le Floc’h. Une 1nsp1rat10n digne de
tout éloge a fait représenter, dans un vitrail de I'église
de Kerlaz, ces quatre pretres refusant le serment.

Ne pouvant plus rester & Kerlaz, M. Le Garrec vint
aux environs de Sainte Anne, d’ou il rayonnalt pour :
oir les malades. II's; occupa1t aussi.des pelerms qui
continuaient a venir faire Ieurs devotlons & la cha-
pelle de la Palud.

-Quelle était sa vie et celle. de ses compagnons‘? Le
]OllI‘ ils demeuraient cachés, tantot dans.une ferne,
‘tantot dans une autre; et le soir & la tombée de la nuit,
.ils sortaient de leur retraite. A cette. heure aussi, les.
pelerlns arrivaient; les prétres confessaient, bapti-

~ sdient, ‘et ‘célébraient la messe. vers minuit.. Bien

“avant le pomt du jour; la Palud était de nouveau
deserte. :
Bientot les' gendarmes regurent l’ordre d’aller de
nu1t 4 la chapelle et de s’emparer de M. Le Garrec. La
premiére fois, leur venue avait été éventée : ils ne

“trouvérent  personne. - Déconfits et furieux, -ils se -
" mirent & parcourir les fermes.du voisinage et arrl—'
“ wveérent dansla matinée & Maner Keryar.

T’abbé Le Garrec y était avec deux autres pretres. ‘

: ]Ils n’eurent, au moment de I’arrivée: des gendarmes,

‘que le temps de se sauver par une fenétre de derriére
et de gagner une meule de foin ou leur avalt ete me—
nage un abri. -

Les gendarmes, ayant trouve, dans la maxson,

]
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l’autel sur lequel avait été célébrée la messe, ce ]our‘ h
1héme, déclarérent qu’ils mettraient le feu & la maison

51 on ne leur livrait ceux qu’ils cherchaient. :
Une femme qui préparait le repas, se contenta de

Teur dlre “« Vous pouvez le faire, ce sera le meilleur

" ‘moyen d’appeler de I’aide. »

" Cette remarque sufﬁt les ‘empécher de reahser

leur menace.

Un autre jour, les. gendarmes apprlrent d’un petit -

patre du village de Bélar que M. le vicaire, qui n’était
- pas c1t0yen (on—désignait ainsi ’abbé Le ‘Garrec),

‘avait passé par la, se dlrlgeant vers le bois de Kergall

1ls partirent 1mmedlatement a sa recherche. Ils arri--

" vérent-au mlheu du bois ot travaﬂlalt une bande de

“sabotiers et de bicherons. .
- Ceux-ci, 'dés qu’ils apercurent les ‘gendarmes,. sau-
térent sur leurs haches, entourérent les ‘agents de

Tautorité, les desarmérent les ligotérent et les his- .

sérent sur leurs chevaux, qu 1ls ﬁrent ensu1te dé-
guerplr - -

Mais la pohce ne faisait pas tou;ours des tournees L

infructueuses. Dans la nuit du 6 au 7 janvier 1793,

. elle arréta 'abbé Le Gac & Koz-Vaner; le 15 fevrler

-sulvant I’abbé Pennanec’h,- recteur de Meilars, &

Trefenteg, et, vers la méme epoque le Pére Max1m1n -

"~ ducoté de Kerlaz '

“Vint Jarrété departemental du 6 janvier- 1793 dont
. Pexécution ne tarda point : toutes les  chapelles furent -
' fermees La surveillance devint plus active dans la
'--reglon de la Palud. Les réunions durent se faire plus

~rares parce qu'il avait & craindre des collisions entre -

"pelerms et gendarmes ou’ troupes de- passage ‘On
‘n’annongait - d’assemblée . qu apres avoir pfis toutes
mformatlons utiles.

Un habltant de Plonevez, Potr- Youen Keryeke] —

;o
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»parcouralt chaque semame 1e pays de la montagne de
,'Telgruc a Quimper en quéte de renselgnements sur le
‘~passage probable des « Bleus », ou Pactivité de la po-
- lice. Lorsqu Gl n’y avait rien & cramdre, on se rendait,

1e soir;h ‘Sainte Anhne pour y-passer la nuit en priéres.

‘ Pluswurs fois dans ces circonstances, la messe fut dite

dans une‘grange de. Penfrad-Vihan. -
aIIia vie egrrante épuisait M. Le Garrec dont la santé B

~ déclinait & en Juger par ce certificat du 3 février 1793

« Le soussigné docteur-médecin et citoyen répu- -

’. blicain Larbre Delprmce certifie. que M. Ignace Le -

t valétudi-
Garrec, w'il soigne depuis vingt ans, es
naire as&mathue depuis plus de dix ans, avec des

, ‘ paroxysmes frequents (1) »

La chasse 4 ’homme, ¢ est-a-dlre aux. pretres 1n-
sermentes devenant de plus en plus serrée én exécu-
‘tion d’un arrété départemental’du 7 mars 1793, il fit

| tation ». Le
. gavoir qu'il désirait '« se rendre en arres »
dlstrlctqlm adressa un lalssez—passer le 25 avril. En«
- fermé & l’abbaye de Kerlot-a Quimper; transféré aux
: Capucms de Landerneau, il fut conduﬂ: en juillet 1794

tons de Rochefort.
auji\E) ?cr)lur du grand pardon de 1794, un i’ort détache-

 ment fut envoyé & Sainte Anne. pour empécher le ras-

semblement des peélerins. Mais & T'aspect de la multiy. "

“tude, les soldats se retlrerent apres avoir mutilé la:

de Kamezen.
crc;i}lcberee ‘des pontons en fevrler 1795 M. Le Garrec

- vint au bourg de Kerlaz et 51gna le4 pra1r1al suivant,

une déclaration de. re51dence a laqUelle la police des -

B “cultes'ajouta cette. note : «Je n’ai regu aucune plamte'»
i de ce pretre (2-)3 - .' | S

- tau-e e
1 Arch départem., LV, clergé réfrac )
((2)) Bull. dzog ]anv1er-avr11 1935; p.-84 (D Bernard)
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- et le bonheur d’

" .de Sainte’ Anne. » - :

-riode tourmentée de la Révolution,

— 543‘.,7_

@étaient Ie's'beaux‘joiurs de l’amn’is{;' accordée par
- Gétaient les b v ie accordée ’
les~repres¢nt:3\nts_ du peuple Guezno et Guermerl)xil:-
Une large tolérance était la regle. Eglises et chapelles

s’ouvrirent partout. -~ -

- Au grand pardon, les 2lerins srent & Sainte
Au gra wrdon, les pélerins affluérent 4 Sainte -

’ .Aim}e, heurelAlx; de.prler au 'grand jour. Cependant la -

- féte eut un coté triste : les prétres fidales ne prenaient -

point part aux cérémonies. Le recteur constitution-

" nel de Plonévez présidait la:solennité yuré d’un
: L : ‘entouré d’un -
~ fort contingent de gendarmes. Ce fut Ie « Pardon dl::; o

citoyens ». -

V_Mlalheureusement la guerre aux prétres iﬁserméntés |
»reqc:;mmeng'a en novembre. Un nouvel arrété fut pris -
contre eux. La police eut ordre d’arréter M. Le Gar- -

rec / - NG ; : . . . , .
rec au bourg de Kerlaz; mais il s’était caché, on ne

put' le joindre. II resta caché pendant tout le Direc= -

‘toire, tout en faisant-du ministére ca et 14, car des

rapports de police signalent ses courses de Plong -
~ Tapport olice alent.ses. ¢ onévez
& Briec (1). G’est dans cette deuxiéme période de ‘13: ”

Révolution qu’il baptisa & Sainte Anne le petit . douar-

- neniste qui devait &tre M. Guichoux, le géométre de

la Palud. «II avait eu, écrivait-il en 1877, I’honneur

abbé Garrec au pied du rocher qui dominait la colline
“+ Au Concordat, M. Le Garrec devi SToé
CGon, t, M. int recteur de Ploé-
ven, puis de Saint-Evarzec ou il mourut en 1814, >
- 'Si nous avons donné tant de détails sur ce vaillant

- prétre, c’est parce qu’on peyt le ‘considérer comme
ud pendant la pé-

le chapelain de Sainte Anne la Pal

" Dis i s ‘ois comp
ons aussi quelques mots de ses trois compagnons, -

~Le P’évre »Maximjn v(Coyentin L’Helgouarc’h). na-

(1) Notice Briec, Bull. dioc., 1904

étre baptisé par le saintet courageux

. quit & Kerdeun en 1745, 11 devint capuein et acquit-
qune grande célébrité comme prédicateur. En: 1790 il

~ * appartenait au’ couvent de Morlaix ou il exercait les

* fonctions de viéaire et de maitre des novices. Chassé
de son'couvent, il vint-dans son pays natal: Sa signa-
“ture parait plusieurs fois en 1791 et 1792 aux registres
'paroissiaux de Plonévez et de Kerlaz. On le suit aussi
- 4 Plogastel-Saint-Germain en 1792. 11 fit un enter- .
- rement & Kerlaz le 1¢f janvier 1793. Arrété comme
il venait de voir un'malade, il fut enfermé -4 Kerlot
- puis ‘transféré aux Capucins de Landerneau ou il
“‘mourut le 19 février 1794. = e
- ¢-T’abbé Charles Le Gac, cousin-germain du. précé-.
" dent, naquit 4 Lesvren en 1758. Prétre en 1784, pré-
- cepteur des neveux de Mgr de Saint-Lue, puis vicaire
de Ploaré, il était, en 1789, professeur au-collége de’
. Quimper,  alors- dirigé par son compatriote Claude-
Le Coz, qui devint bientét évéque constitutionnel
_ d’Ille-et-Vilaine et, plus tard, archevéque de Besan=
* con. Seul de tout le collége, il refusa le serment eb.
© ‘fut destitué aussitot. Enfermé au chateau de-Brest
* (décembre 1791-mars 1792), il réussit & se faire li-

. bérer. Traqué de nouveau, il passa-en Espagne, mais

“‘revint, aprés quelques semaines, « porter secours aux -
- catholiques de son pays (1).». Il se cacha syrtout. 3
" Kervel chez son frére Jean Le Gac. Dénoncé, il fut

“saisi 4 Koz-Vaner, comme nous lavons dit plus
haut,-énfermé au chateau du Taureau; dans la rade -

- de Morlaix, puis en avril 1793, déporté en Allemagne. -
T'vécut plus de-vingt ans & Munich, y exergant-avec

" fruit le saint ministére, et ne rentra en France qu’en

“1814. 11 devint chanoine titulaire, mourut & Quim-~

- peren 1842 et fut enterré 4 Plonévez. Il reste de lui

S TLttre de M. I'abbé Boissitre, secrétaire de Mgr de St-Luc.

;o
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plusieurs ouvrages, dont le priricipal Observations .
critiques sur Déducation, valut & son auteur neuf -
- cents francs de rentes viagéres sur la cassette royale
., deLouis XVIIL. Actuellement sept prétres originaires
_ du Porzay se glorifient d’étre ses arriére-neveux.
* L’abbé Alain Le Floc’h naquit au bourg de:Plo- .
névez le 16 novembre. 1764. 11 fit ses études philo-

sophiques et théologiques & Louis-le-Grand, 3 Paris,

.

- ot il eut pour condisciple. Mgr de Quélen, futur ar- -

chevéque de Paris. Prétre de la derniére ordination

" de-Mgr de Saint-Luc (21 septembre 1790), il fit du
~-ministére & Crozon. Il refusa le serment et dut se
- cacher, tantot A Crozon, tantot 3 Plonévez-Porzay;
- il ne se rendit en arrestation qu'au décret.de mort -
- pour les-recéleurs ( début de juillet 1793).

11 fut 'un"des malheureux compagnons de I’abbé
Le Garrec aux pontons-de-I'ile d’Aix.

- A sa libération en 1795, il ne fit auc_ime décla;a-
.- tion de résidence et se cacha de nouveau & partir de
novembre 1795, faisant du ministére dans- la région -

d’Elliant. Pour éviter une deuxiéme déportation aux

pontons, il passa en Espagne le 3 octobre 1797. Au =~ -

‘Concordat, il devint vicaire 4 Elliant, -recteur de

- Saint-Yvi, puis curé de Briec (1817-1827)." Il mourut
~enl83L. I '

L La foire de, Sainte Anne en 1796 (1). -
_ Un arrété de administration départementale du

Finistére, en date du 3 germinal, an I'V (23 mars 1796), . . :
ordonna la fermeture de toutes les chapelles non

- succursales. Sainte Anne fut fermée,

" (1) D’aprés une de ses lettres, 3 Mgr de Qui’niper,‘aréhiv‘éé )

paroissiales de Briec, :
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~ Cependant I'époque de la foire de la Palud ap-
- prochait. Elle se tenait le troisiéme Tundi aprés Pa-

ques. Mais le calendrier. républicain, soigneusement
- épuré, ne connaissait ni Paques ni lundi. Le dépar-

- tement avait, pour l’an;,IV, fixé la foire au 4 floréal

(23 avril).

L’autorité locale éﬁait"aldrs Tadministration mu- .
micipale du canton de Locronan qui comprenait les

-communes de Locrondn, de Plonévez-Porzay et de

. Quéménéven. Elle avait pour président Alain Ker- -

_ naléguen, né & Kerrannou en 1770, nieveu des abbés

Alain Kernalégueﬁ,_ recteur de Lennon, et Corentin .
Kernaléguen, confesseur de la foi, mort recteur de -

. Plogonnec. -~ - o , -
- Auprés de cette administration, le” département

était représenté par le citoyen Mancel, originaire de

Ldcronan, avec le titre de commissaire du Direc-
toiré exécutif. ’ F

Or, le 20 germinal, c’est-a-dire quinze jours avant

la foire, celui-ci écrivait au département : . »
« Gitoyens administrateurs, dans ce pays il ne se

© fait pas de rassemblement de fanatiques, tout le, -

. peuple suivant les prétres conformistes. A 'occasion
- de la foire de Sainte Anne-la population du canton
~ désirerait que la chapelle fit ouverte :.c’est Ie- seul
. refuge contre la pluie et I'orage. Votre arrété du 3 de
ce mois (23 mars 1796) a ordonné la fermeture des

- chapelles : nous ne prenons point sur nous de la faire
-ouvrir sans votre avis. Si vous le permettez, ‘S0yez -

assurés, citoyens  administrateurs, "d’une surveil-
lance bien exacte. de notre part. Envoyez un mot de
‘réponse, je vous prie (1).» - : ~

(1) Archives départ., série L, Police des Cantons, an IV-an’
- VIIL - ) ‘ S .

/ .

" 'On aura remarqué que le commissaire: M;mcel»
n’appuie le désir de la population que_d"unvse;ulf mcl)- :
tif : Ja chapelle ouverte serait un ?efuge ch,t're g‘
- pluie, contre I'orage. Evidemment il ne peut invo-
quer un motif de religion - il; passerait, pour fana- o
_tique. Cependant n'y pense-t-il ,pat’s? Et n’est-ce pas ® -
ce motif inavoué qui s’est présenté le premier a son
. i ‘) v . > . N
es%ﬁr.ant 1"%épogue ré,vol»utionna.ire‘, l.'i;jqugsi:.ion éco-
"nomique donna autant. de szums 4 Tadministration
: . question de la sécurité. .- _ ‘
qugllaéga,it en 1796; le déplacement de la date des
.~ foires avait dérouté-les gens. de‘lg_campagne,’le‘s assi-.
" gnats étaient dépréciés, la taxatlpn- des ld‘e‘n,regs avaﬂ,
tué la confiance : on fréquentait peu les foires. L}e’»,
paysan se repliait sur lui-méme, courbait le dos, :
‘attendant des jours meilleurs. . . - ¢
. “Dans ces conditions, il ne nous parait pas»tefne-
raire de faire raisonner ainsi les administrateurs du
‘canton de Locronan : « Si lesvcultwatel.lrsvsaventv
- qu'ils"pourront, en venant a la Palud, prier dans la
chapelle de Sainte. Anne, ils accourront plus nom-
_breux 4 la foire, pour le plus grand bl&I,l du ravitail- " .
- Tement et du. commerce. Demandons l‘ .ouverture de
- “la chapelle. » o L
13’ 1%};?12 n’avons pu trouver la réponse du departe-
- tement’ au commissaire Mancel; de. sprte que . nous:
‘ne pouvons dire si les Bas-Bretons eurent le bon-‘
‘heur, le 4 floréal; an IV, de véné_rex: la »statue dq 15’48,
~ devant laquelle on ne s’agenouillait plus depuis 1 ar-

‘rété départemental. .
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CHAPITRE V. -

 VENTE DE LA CHAPELLE
ET DU TERRAIN DE LA PALUD

On était au début de 1796. Beaucoup de chapelles
et de biens d’églises’ avaient été vendus comme
" biens nationaux. A Sainte Anne rien de cela ne
's'était encore fait. = . L .
" On peut penser que le district de Chéateaulin, par
jltol-érance ou par crainte d'une: révolté, avait feint
d’ignorer la chapelle’ de la Palud; maisil se trouvait,
tout prés. de Sainte Anne, au petit fort de la pointe
" de Tréfenteg, un soldat garde-cotes, un des ‘pires
< jacobins du pays. Il demanda en février 1796 que
- Sainte. Anne_et-ses’ dépendances fussent confisquées
¢t vendues au profit de la nation. On ne tarda pas a.
“ ‘donner suite & sa requéte. S
. 'Une piéce officielle .(Préfecture du Finistére, 10
- juillet 1796, n° 1215), provenant des papiers de la
~ famille Jain, de Kervel, nous fait savoir ce qu’étaient
‘Saifite Anne et son mobilier au moment de la vente.
" Par la confiscation la « chapelle et la palue qui -
- Tenvironne, -circonstances et dépendances » for-
‘malent « un domaine national, provenant de l'ex- ‘
““abbaye de-Landévennec ». T
La chapelle avait 80 pieds de long sur-20 de large.




~La Palue mesurée se trouvait contenir 300:j'arpentS_

du pays, ce qui-pourrait faire 150 hectares,

Le citoyen Frangois Cosmao -de Linguez, Quémsé- .

néven, se présenta comme acquéreur. Deux experts,
Antoine Parmentier, de Locronan, nommé par ‘Cos-
mao, et Jean-Vincent Desno, de Saint-Nic, nommé

-par 'administration départementale, estimérent meu-. -
bles et immeubles 4 la somme totale de 1976 livres.
Le 27 juillet 1796, le tout fut adjugé & Cosmao pour -

1650 livres.

Cosmao croyait bien avoir conclu une affaire avan- -
tageuse, parce qu'il pensait: pouvoir, d’une fagon ou

d’une autre, mettre la main sur les offrandes. |
© "Dans ce'but il fit imprimer’ et répandre une pro-

~clamation "ot il disait la pureté de ses intentions,

et détaillait I'emploi qu'il ferait « des offrandes don
les fidéles feront hommage & Sainte Anne ». -

-« Je retirerai d’abord ma mise, parce que cela est -

" juste; je diviserai ensuite le produit des oblations en
-ftrois portions. J’en donnerai une aux prétres parce
quil faut qu'ils vivent: de I'autel. La seconde sera

- -appliquée aux réparations de 1'église, qui étant fort

~-ancienne et battue de tous les vents, en a un fréquent

besoin. La troisiéme, je la distribuerai -aux braves.:

.défenseurs de la .patrie, dont les phalanges triom-
phantes ont: abaissé Porgueil des rois, brisé les. fers
des Frangais et assuré le régne des’lois et de la raison.
Vous y aurez aussi votre part, vous, veuves et enfants

“de ces héros qui, en combattant pour la liberté, ont
trouvé une mort glorieuse sur le champ de bataille. »*

- La belle piece d’éloquence; écrite par un lettré du
-district, ne produisit pas leffet attendu, et Cosmao -

‘dut’ payer son acquisition- de la vente des produits
“=de saierr_ne. T o R

. \\ > ‘

.nétes gens. - S A ) .
- L’autorité diocésaine, dés qu’elle put agir, mit fin

“pelle en 1802.

- Resté éépt ai;S' propriétéifé’_de la cha.pelle':i_e S’ainffe :
‘Anne, il put sans doute récupérer le prix qu’il 'avait

payée, mais il recueillit surtout le mépris des ,hon—

A cette exploitation scandaleuse, en féermant la ghg-

* Alors Cosmao songea & se débarrasser de sa compro-

b,mettan)te'acquisition‘et s’en ouvrit au chef d(? I’a pai-;
‘roisse. La fabrique n’était pas encore organisée, e

ne pouvait acheter. :

* Il se trouva heureusement deux bons cai’rhqhqu%s,
Pierre Cornic, de Trévilli, et Yves Kernaléguen, /_iv
Keravriel, pour s’entremettre auprés de Gosmao, et

.lui acheter le bien dont il voulait se défaire.

T chs ine et palie ¢ inte Anne »
" «La chapelle, fontaine et palue de Sainte :
furent cédées pour la somme: de 1.200 »franrcs le 3 sep-

~tembre 1803. - - L

" Les nouveaux propriétaires, sitot leur achat fait, -
mirent I'église en possession de la chapelle.

= Les terrains de Sainte Anne an XXe siécle.

' AP 05 < Séparation

En application de la loi de 1905 sur _Ia S'epara 1

“de PEgll)iIs)e et de 'Etat, les terrains de Sainte A_n,ne E
" furent mis sous séquestre. M. Hippolyte Le Flo.g h,
‘ maire. de Plonévez, refusa la dévolution de ces biens

s N
"+ & la commune, ne voulant pas que gg}le—01 s enr'lc?t
~par-le vol. Les maires suivants imitérent son inté- -
. grité. Heureuse clairvoyance! Les terrains de Sainte .

Anne non dévolus, non aliénés, purent faj?e retour a
" I’Eglise en exécution d'une loi du 15 _fevner 1941.




' CHAPITRE VI
 DEVELOPPEMENT SPIRITUEL
-+ AU XIXe SIECLE -
v Indulgences..

| :A,vanﬁ,dé batir vé.'lé Palud une église 'dignelde'la

~tuel.

. gences. Nul renseignement. exact la-dessus. - ~

~- partielles pour le sanctuaire de la Palud : .

" Indulgence pléniére le 26 juillet, les' premier et der-

."dimanche;"
~ dimanches et mardis de ce mois.
* - princes chrétiens, I'extirpation des hérésies et I'exal-

 tation de la sainte Eglise. -

- SBAINTE ANNE LA’ PALUD S - - 5

.- Palud devait étre, depuis des siécles, enrichi d’indul- »

“Indulgence partielle les 1er, 15 et 31 “aolt et Tes.

-~ renommée du haut-lieu de piété séculaire, M. Pou-
chous avait donné ses soins au développement spiri- -

" Un pélerinage de l’impvovftahée de Sainte Anné la -
Le concours de fideles (70.000 par an au dire .de -
- M. Pouchous), parut, si considérable & Mgr de Poulpi- "

quet qu'il sollicita et obtint du pape Grégoire XVI, le
26 novembre 1833, plusieurs indulgences pléniéres et -

~ nier dimanche d’aoft et le samedi veille de ce dernier .

'

" Ces faveurs, moyennant, outre les conditions ordi-
* ‘naires, visitea la chapelle avec priéres pourl'union des




-
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En 184875t 1847, lervp'ape PleIX accorda d’.aut’ies-‘ :

_indulgences: -~ .. T . _ _ s
. Indulgence pléniére le mardi qui- suit le dernier

- dimanche d’aodt; - e R
. Indulgence pléniére un mardi de chaque mois au
-choix du fidéle, moyennant, conditions ordinaires et .

triple récitation du Symbole des Apdtres en ’honneur
- de la Sainte Trinité., -~ el .

=

 Conrérie de Sainte Anne.

o AMgr, Gra&{eran, voyant 'qué la piété et le nombre des :
- pélerins augmentaient chaque année; obtint du pape -

Grégoire XVI, le'31 mars 1841, ’érection d’une Con-

ses membres :-

" frérie de Sainte ‘Anne et ‘de riches indulgences pour

" Indulgence pléniére e jrou‘r‘ de leur récepti'oh;«)é _
" Particle de la mort et le jour dela principale féte de la.

Confrérie, fixée au dimanche .qui suit ’Ascension;

Indulgence de 7 ans et 7 quarantairies dans quatre

autres jours de féte au choix de Pordinaire;
Indulgence de 60 jours pour toute bonne ceuvre;

_ Enfin avantage de l'autel privilégié pour toute -

messe dite & Sainte Anne pour tout membre défunt.

Chemin de croix.

Dans P’église toute neuve ‘de‘ .S.a‘i_nte'Anne,- M. Pos-
tic, recteur de Plonévez de 1866 4 1886, érigea un
chemin de croix le 16-décembre 1866, jour du Pardon

* annuel de saint.Corentin. -
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 Jours de dévotion a Sainte Anne.

n ss6 basse & Sainte Anne tous les rardis de
Tl amesse basse & Sainte Anne tous les 1t

.l’ailln}éeat 4 moins de féte célébrée comme le ((:ihlnzlin;::r?

[’ assist: : rte le premier mardi de -
L’assistance est plus forte le pre A e
“vier, le mardi gras ou les confessions sont nombre ,

. ,.A_Ee:r‘;ardi des Rogations et les.mard_ls.de Qar?mi:fg%‘e |
‘tains ont la dévotion des trois mardis consécutl L
o - N - _ v ,

éme. . ’ .

,carﬁ y a messe matinale et gran_d,messe : ) |
. : > . . - v ) - B . . t Gwé_

. e dimanche de caréme (Pardon de saint Gw -

10 lefl%olé qui mourut le samedi veille de ce dlmanch‘e)b, _
90 le mardi de Péql.l‘és_’;t i sib N o
‘30 le dimanche qui suit I’Ascension; " _—
- ?10 IZ 26 juillet, féte de sainte Anﬁxe‘, que ce jour tombe B
" sur semaine ou le dimanche; = . .
Bole Sclilfmanche qui suit le 26 juillet (petit ePafl:fOIgé-
69 les dimanches du mois d’aotit, sauf le 2 ;(.le ¢ de

, saint Milliau, Pardon de l’éghse paroissia 3), w“

70 le samedi veille du grand P,ardp_n et le .mar_ll sui-
© vanty oo o o o o :
. 8ole 3¢ dimanche de 'Avent (Pardon de Sallnt Co B
- ‘rehtilvl). . : . | :
. Le mardi de ations ssion se rend de

.. *Le mardi-des Rogations }a progessm L 561
Plonévez a Sainte. Anne ol se dit la mes‘sve c'fe la
station. = .




. GHAPITRE VII

LE GRAND PARDON
- En Brétégne,dépuis Jes premiers temps du moyén
‘4ge, on appelle « pardons » les grandes assemblées reli-

saint patron. -

-gtait de « gagner les indulgences » que IEglise attache

‘don de ses fautes. D’ot le nom de.« Pardons » donné

. comme D’écrivait A. Le Braz. v

De tous les Pardons de-Bretagne, celui de Sainte
~Annesla Palud est parmi les plus connus. Sous Pan-
cien régime il se célébrait le dimanche qui suit I'As-
cension. Depuis 1803 il a lieu 31a fin d’aolt et com-
prend trois jours de solennités : le dernier -dimanche
- d’aodt, le samedi qui précéde et le mardi-qui suit.
“T.Angélus solennel du vendredi soir ouvre la grande
fate et répand l'allégresse sur toute la contrée.

. T. Corbiére. B S _
- "1affluence est énorme. Cest par dizaines de mille

~ la « Grand’Mére de la Palud », car - :

gieuses, qui se tiennent & occasion de la féte d'un.

Le but des chrétiens en se rendant & ces solennités,.
libéralement 4 la visite des centres de dévotion, Mais-
le fidéle ne s’assure les faveurs divines que par I'état

. de grace. Il ira donc se confesser et obtiendra le par-

"3 ces assemblées. Ge sont, bien « des fétes de I'ame »

-« Cest. le Pardon. Liesse et mrystéres! » écrivaib

" qde les Bretons accourent rendre leurs hommages &

-




¢ Mamm goz nguz’, .Sa"lver ar bed, T
A z0 mamm-goz d’ar Vretoned.(vl)’. '

-La Grand’'mére de Jésus, o
‘ Tanc mel Jésus, le sauveus monde
YE.St la glfand’mére, des Bretons. » “ gu ‘mol.lde ’

" Ilest au sommet de la Palud un point,qu’oﬁ nomme.

‘la ¢ place du Salut » parce que la s’agenouille le péle- - -

- .rin pour ‘une - i i
pour saluer d’une premiére priére la patronne de

_Pendroit. Saluer sainte Anne, voild.bien la premiére -

pensée des pélerins arrivant 4 la Palud. De quelque

m ani _ . erCiniion
‘ma I;:?e et’ de quelqu}e qote quils atteignent, le do- .
aven & Iiacire, voyez-les tous se diriger d*un méme pas, -
e u P euic respect, comme mus par un sentiment’ Lo

,, Vers le cher sanctuaire ot trone la statue de . -

| g;asn;i; i&iiﬁ?ﬂs travers laquelle, depuis quatre cents
| enfénts; An; squ;‘lg %f_la priére de ses ﬁdélfzs petits

. L’étranger veut-il, 4 la Palud, se réndre cc;mpt»e. de -

E la piété des Bretons envers leur patronne? Qu'il

passe et repasse par la chap. jc
» par. pelle.. Tou : '
mencement; & la fin du Pardon, des BrJeci);lcl)I:s’ %l;n(lzfn?; .

* et femmes, sont 13, priant devant la sainte image,

ST V C y onifia .« A, la l :
’ > ) ! 3 a ud de
S. alllte Anlle_’ C eSt le dOl.IX »C'hez -nous .», eCI,iV é?t un.

Breton exilé, qui ch: ée éta
on exilé, qui chaque année était pris de nostalgie

le dernier dimanche d’aott. -
A Le Pardon il y a cent ans.
Ogée (Dictionnaire de Brelagne, article Plonsves.
pogte (Di I > Bretagne, article : Plonévez-
1543 y) ‘ ug ,_ap‘pre(nd ge qu ét-a;t .le Pardon vers

[¢) Kantikou Santez Anna,

: ‘[',«. Sainte Anné la P
“ment-par plus-de soixa

‘surtout pendant le mois d’

- pélerins est innombrable. -

— T —

alud est fréquentée annuelle-
nte A soixante-dix mille-péle-
rins qui y accourent de tous les points de la Bretagne,

de ce mois et le samedi qui

"« La procession commen:

., g : - //:'“-:E'-;'- r«‘“ﬂ_ll__“,l_u/h‘ni':-\d . - :
H Lo \ )tw..‘-,/.‘ \%\0 .

" —
~ &
&:.

" Daprés-midi : quatre ‘banniéres, .
. ouvrent la’ ‘marche; puis viennent hu
. personnes de tou
. ¢lergeou une bougie & lamain, les unes m

a

aofit. Le dernier dimanche . -
le précéde, la foule des

ce vers les cinq heures de -

suivies de huit croix, -

it -4 dix mille

t Age et de tout sexe, portant un -
archant pieds




| ;;ui;liis autrgs en corps de chemise; puis la-statue de-
e gg,‘ %ritee‘ sur un brancard par des jeunes filles ©
s s o, lors e dalmatigu de dap.
", portant les x S, et énfin le clergé officiar

- entouré de tous les prétre’s des environs, Henno powt

» :?Illlsd?:ol aspect que présente cett‘e}longlie‘l‘__{flieljc;l .511: 5:12?
& 1a i 50 ontont, o Lo o le e

SLr e e Midlll, 8 ant  dans les plis d: ain e

- ;chaptant les,louange_’s de Dieu. Au ?tl)l;ddglfe{;zig o

g es énormes palqes qui-environnent la chapelvle‘e’t’ w

. g’(::ll;r:lm .moxyent-ncess.ent‘d’étre désertes et, 'semblgllllz' :

. - s anin gg,i epgm E))lus loin anore la mer, la splendide et - .

L calme al 1()9 ouarnenez, que le soleikinonde de ses

o e, o ut ord de laquelle cent et cent cinquante-

T Vent. Null pet peut s e g, sagitenau
1t I\ eut-etre la nature ne préte: de -
gl:lazﬁitzz et tc}lle ly.)ﬂmssgnfevagx 'imQQSantcsg ‘Céiélr)rl‘l%iicelé: ‘

A cult nza. ) ique, e!; quiconque a vu ce saisissant
fableau ne Pellllt 1 Qub;her. -Cependant la nuit vient.et
- gnteﬁd ?IQ I;slnge d_aspeqt. Auprés comme au loin, .
on eu abr""? ‘nultbqt 1 agitation; chaque fermier a’“““
fonné bri; a s,_,es ‘amls, et les traite de.son mieux: pa;'-"
fols la. b ef%lxpporte }e son des binious réco"nddisént )

| 'et‘-ta-n-gis s files de pele_rms, chantant des .cahtiqués- N

- £ ten brﬂ?uet Atqu({ .autopn de la chapelle vénérée les,

. dente  bril ezll'{d_e mille feux, les pélerins accohiplissent :

o 'fbnf,l »_ is uns se prosternent sur la terre, les -
autres fott e tour de‘ 1 eghse piéds nus ou & geni’)ﬁx..

bcéll‘e-la“ egommapde a sainte Anne I'ame de.sa méref :
“enfin IaP;’(l)f} pour sonfianeé, qui esten mer; partou’é :
_.pfésence dl s'épanche en ‘dctes fervents. Chacun en -
S e e cette communion catholique sent son -

lu?d S'élever reconnaissant vers Dieu, les uns pour
emander la foi, les autres pour le r‘c’émerciér gl): 111.:

.- leuravoir donnée. »

i ) .

B La %illé b' du I":ﬁrdon”‘.exi 1895. )

L

- i Une page d’Anatole Le Braz nous dira ce qu’était. _
‘la veille du grand pardon de Sainte Anne la Palud, . -~ i
‘3la fin duxixesiecle, T o Rt
-+« C’était un samedi de la fin d’aodt, unpeuavantle | -
- coucher du soleil. Du-sommet de la- montée-de Tré- .-
fentec, le paysage sacré nous apparut dans un éclat
“de lumiére rousse. Quel contraste avec la terre de
" désolation que j’avais entrevue naguére, si pale, si
" effacée, enveloppée d’une brume ou elle s’estompait
confusément, sorte de contrée-fantdéme, image spec-
trale d’un monde mort! Tout, & cette heure, y respi-
rait la vie : une fi¢vre de bruit et d’agitation semblait
 s’étre emparée du désert. Les dunes mémes exultaient,
et - I'océan, dans.les lointains, flambait ainsi qu’un
jmmense feu de joie. Plus prés de nous, dans le repli
_de-colline ol s’épanche le ruisseau de la fontaine mira-
culéuse, une espéce de ville nomade s'improvisait -
_sous nos yeux. Comme au temps des migrations des
‘peuples pasteurs, des tentes innombrables, de toutes .
formes et de toutes nuances, s’élevaient, se groupaient,
bombaient au vent leurs toiles bises, donnaient I'im-
_pression d’un camp de barbares, ou mieux encore d’un ’
_débarquement d’écumeurs de mer. Beaucoup de. ces .
tentes, en effet, s’étayaient sur des rames plantées
- .dans le sol, et elles étaient recouvertes, pour la plu-
part, de: voilures. de- bateaux. exhibant en grosses
lettres leur matricule et Iinitiale de leur quartier.,
" ~«A Pentour de I'étrange bourgade,les chariots ren-;
“versés sur l'arriére enchevétraient leurs roues, héris-
_saient la plaine d’une. forét de brancards, tandis que
dans les patis voisins les bétes erraient & I'aventure. .
- «Et sur tout cela planait une clameur, un vaste = -
*. bourdonnement humain auquel se mélait, 3 inter-
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» valles reguhers en sourdme Ie' ronde

des ots (1) g ment cadence
Les solenmtes du Pardon.

" Anatole Le Braz écrivait : ‘
« Nulle féte n’est comparable 4 celle de la Palud et
~celui-Ia ne sait point .ce que c’est qu’un Pardon, qui .

n’a pas assisté, sous la splendeur-du ‘soleil bem, aux .

mervellles sans égales du Pardon de la mer (2). »
Merveilles sans egales‘7 Point d’exagération. -

“Oui bien, merveilles sans égales du site, classe d’a11~

- leurs comme pittoresque.

* venus nu-téte, nu-pieds, sans veste, en egrenant leur

- Merveilles sans-égales de la légende. En est-il une

“plus humaine? Faiblesse de notre pauvre humanité

charnelle, chAtiment divin, essai de reparatlon besom

- de protectlon d’en haut. -

~Merveilles surtout de la mamfestatmn religieuse -
annuelle. Cest pla1s1r de la décrlre combien plus d y

‘prendre part'

g Journee du samech. o

1

- J ournée pleuse par excellence Les premiers arrlvés

B ‘sont les Plougastel. Aussitdt qu 4 Paube peut s’aper- .
cevoir le drapeau tricolore qui flotte au clocher, aus-

sitot il s’en présente des centaines, hommes et femmes.
Ils ont marché toute la nuit. Voyez ces deux fréres

chapelet
* Passons grand messe et vepres solennelles
Aprés celles-m se falt la processwn dite des mzracles

e Au pays des Pardons,. p- 341..
(2)Au pays des‘Pardons,,.p. 340.

"."_:75'___'

ou . des voeux, procession d’action de graces. 11 faut,

.- croire que sainte Anne est genereuse envers ceux qui
- linvoquent, car on voit, & ce pieux défilé, jusqu’a un.
millier de personnes portant un cierge et marchant

aprés. la_premiére croix. Leur place, leur cierge in-
diquent qu ‘elles s’acquittent d'un veeu, d’un’ veeu:

" comme celui que faisait, en allant au combat, Morvan
- Lez-Breiz, héros de I’ 1ndependance bretonne au debut, -

du-1xe siécle : :
« Si je retourne au pays mére salnte Anne, je vous

. ferai présent. d’un cordon de cire qui fera trois fois le
tour ‘de vos murs; ’

"« Et trois fois le touf de votre église, et tr01s foiste

“tour de votre cimetiére et trms f01s le tour de votre '
: terre arrivé chez moi; ~ - <

.. Bt j’irai trois | f01s genouX, pulser de 1’eau' '

- pour votre bénitier...

© Il n’elt-pas été chretlen dans son coeur, celul qui

- n’elt pas pleuré & Sainte Anne,

« En voyant I'église mouillée des larmes qul tom-

. balent ‘des yeux de Lez-Breiz,

® «De Lez-Breiz pleurant, genoux, en remermant =
Ia Yraie patronne de laBretagne (1).»

-8’est-il produit & Sainte Anne des faits miraculeux?
C est probable, mais -ils n’ont pas été officiellement

- reconnus. Cependant Mgr Duparc n’hésitait pas a.

écrire dans sa lettre du 2 avril 1913, annongant le
“couronnement de sainte Anne : « Les annales qui gar-

daient 16 souvenir. détaillé des graces 51gnalees obte-v
_nues & la Palud, ont péri. La poésie populalre n’'a
chanté que les mlracles les plus.connus dans la reglon o
lej jeune prétre de Plougastel soudaipement guéri et, sa
- messe a la Palud la fievre apalsee la rage domptée, :

S Barzaz-Brelz’ Légende de-Lez-Breiz,
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"pb-integdu‘ ‘le:{:ouvrant,la»vug, »le navire en.détresse 4 la -
az,-sauvé du naufrage et ramené 3 Brest, -
ancien régime - .

(Miracles relatés dans une « gwe ’

cles relatés dans une «gwerz » de I
‘?1‘1133 l,abbe’It Helgoualc’h a eue entre les: mains.) A
“la Palud, d’ailleurs, ce sont les graces intimes longue-

. ment désirées par les familles et, entre toutes, les

graces de 'ordre moral, que les peélerins réclan
obtiennent, » av > que les gélerms reclfa.ment,‘:et’»

-

& Wimoir los deux stophes qie voish d"am santiine.
o es deux strophes que voici d’'un ¢antique
o Qn_lhgpne_ur;de sainte Anne qui se chantait »d’alqué: -
- I}{.‘Pou%‘:hous, depuis le xmre sigcle ;. - L pres.

L« C’l}oui ho peus plantéf ar roz’
- Elléc’h ma oa ar spern -

“ " Ha grét hent ar baradoz
- Eus-a hent an‘ifern, - "
B ,C.’houi ho peué bet (i‘istr‘oet‘," )
Pec’herien kaledet,. . "
- Hag o laket da zonet” - E
- Tud santel ha. parfet (1).

Vous avez planté la rose
" Ou étaient les épines,
Et fait le chemin du ciel
Du chemin de enfer.

" Vous avez fait revenir L
Les pécheurs endurcis, - ‘
—~Et fait de ceux-ci e

Des gens saints et parfaits. »
Tl reste que la procession des miracles est «le témoi-_
gnage de confiance donné chaque année par la foule,
et cetémoignage révéle en toute vérité I'étendue des
largesses’ faites par la-bonne sainte Anne & ses en-

fants (2) »,

_Lorsque, vers la fin de'la pfoceésion, les reliques: -
sont arrivées & la hauteur de la chapelle, les quatre
ecclésiastiques qui les portent, quittent le cortége, se -

rendent directement au pied du clocher et déposent

le pieux fardeau sur deux crampons de fer placés de .
part et d’autre de la porte. Les pélerins votifs passent

alors dessous et pénétrent dans la chéapelle pour y
déposer leurs cierges et _faire une derniére priére de-
vant «la.vieille sainte Anne ». Leur veeu est accompli.

" Détail pittoresque :-il y a quatre-vingts ams, de. -

e

chaque coté de la porte se tenait un fabricien a l'ceil

) Archives de Plonévez-Porzay. - o o
e (?) Exf,rait de la lettre de Mgr Duparc du 2 avril 1913.




 vigilant, une baguette blanche 4 la main, prét & rap-

“peler é“l’vordre Pindiscret qui.voudrait toucher le reli~ E

quaire.

~ Procession aux flambeaux et veillée de priéres.

Ala tdr’nbéé;'de la huit, il faut voir la pjr'chssion' aux
~flambeaux. La longue théorie dés' cierges déroule

dans [’obscurité comme un- long " ruban d’étoiles,

comme une voie lactée infiniment mobile et sinueuse
- d’ou s’élévent des chants, divers peut-atre de paroles

~de ton et de rythme, mais qui doivent & leur sincérité
de se fondre la-haut en une vaste harmonie pour :

o offrir'a sainte Anne ’hommage de ses fidéles.
S « D’hor Mamm Santeernna‘
~«.oNi’'vo-fidel bepret! -

A notre Mére sainte Anne..

- ... Nous serons fidéles toujours! » - o

Le circuit terminé, les pélerins se serrent face au -
clocher embrasé : de milliers de poitrines j aillissent le -

- Credo royal puis I’Angélus breton.
Nous voila tout A fait dans I'atmosp
Atmosphére de piété recueillie : la chapelle se rem-

plit et les confessions vont se succéder jusqu’s la

- grand’messe du dimanche. Veillée nocturne, infini-
ment douce, heure de gréices, ot I'on chante, ot 'on
prie, oli d’heure. en heure aprés minuit les messes se
“célébrent, o ’on communie, ou d’aucuns s’endorment,
*sous le regard de la meilleure des grand’méres. Veillée
nocturne ot la piété s’épanche en actes d’une ferveur
particuliére. Tenez-vous dans le placitre et comptez’
les personnes qui profitent de la nuit pour faire le tour
de la chapelle sur les genoux nus. - R

hére du Pardon.

—T79 -
T. CdrBiérej*pourrait' écrire encore : -
- « Et les fidéles, en chgipiée,» :
' (Sainte Anne, ayez pitié dv’e, n_qusl)- o
* Font trois fois le:tour»de Péglise - -
- En se trainant sur leurs genoux. » -

Le geste parle: '« Sainte ~,Ahne m’a exaucé.: j’,ai_p?o.-

 mis, je tiens.» e

Journée du dimanche.

' A trois heures le gfand Angélus, }plyus Avroyavl encore,

- semble-t-il, & ce matin du plus beau Pardon de Bre- -

tagne. - T g - Tl
" Voici I’aube du grand jour. On ne reconnatt plus a
Palud, d’ordinaire nue, « image spectrale d'un monde

~mort. Maintenant, tout y respire la vie (1)». -

La Palud a pris 'aspect d’un camp étrange ol des-

3 . . 9 s . .
_tentes de Bédouins, rouges ou grises, s’appuieraient

4 des pagodes chinoises, et qui secoue peu a peu la-
torpeur de la nuit.. . S o =

Les pélerins de la veillée nocturne s’en vont lente-
ment, comme A régret. D’autres pélerins et touristes

vont accourir bientdt par milliers. Des voitures a qhe
 vaux, des vélos, des motos, des autos touristes, des

autocars les aménent, soulevant, au-dessus du Por-

-zay, des gloires de poussiére que dore le soleil d’été.

Des-bateaux les débarquent sur la plage ou bien ils ©

. arrivent & pied, en files interminables, de-tous les sen-

tiers, des champs et de la gréve. - .
" Quoique- nombreux, les gendarmes du service

(1) 'A,natplev Le Braz, Au pays.des P(_zrdons.




_ dordre sont sur les dents. Bientét d’immenses ter-

 rains sont noirs de voitures. . .
. D’un méme mouvement les pélerins,” & mesure

‘qu’ils arrivent, se-hatent 'vers le sanctuaire et vont

~s'agenouiller devant I'image vénérée et le reliquaire

qui contient une partie du bras de’ la grand’mére de-

Jésus. _—
- Un regard, le plus respectueux des regards; pour
reconnaitre la Dame couronnée, la Reine du lieu, et

ils s’abiment dans une priére aussi- ardente que .

I'éblouissant brasier des cierges qui brilent devant la
Sainte. . . " 7 0o s

« Bonne sainte Anne, merci pour le passé, confiance
pour 'avenirl» -~~~ - B

_Conflance surtout! c’est & une grand’meére que I’on

s'adresse. Voyez les invocations de T. Corbiére :

« Baton des aveugles! Béquille
Des vieilles! Bras des nouveau-nés! -

i Mére de Madame ta fille! .

Préserve des regards arides:
- Le berceau de nos petits-fils!... .

‘Fais venir et conserve en joie
Ceux & naitre et ceux qui-sont nés,

. Et verse, sans que Dieu te voie,

- L’eau.de tes yeux sur les damnés.

Dame bonne en mer et sur terre, ’
Montre-nous le ciel et le port,
Dans la tempéte ou dans la guerre...

.0 fanal de la bonne mort!

- ‘Parente des abandonnés! - = .~

- Aux perdus, dont la vie est grise...
. Montre le clocher de I'église. = .
Bt le chemin‘de la maison. » .. . .

_ 'Sa priére terminée, devrait-il attendre longternps,

le pélerin, suivi de ses enfantg, fera le tour.de Iord=
toire en frolant les nombreux ex-voto de marbre,-
versera son offrande au tronc et passera sous la. sta-

tue dont il _tdugjera le soubassement : ce qu’on ap-
.pelle se mettre sous la protection de: sainte Anne.

©-Qu’il fasse ensuite trois fois le tour de.la chapelle

“en I’honneur de la sainte Trinité, qu’il fasse broler

un cierge devant I'image vénérée ou_en porte un a
la’ procession, et qu’il boive I'eau fraiche de:la fon-
taine miraculeuse, il sera en reégle avec les rites tra-

ditionnels du Pardon de la Palud.
' La grand'messe.
~Le carillon. annor%ce_l’aririvée des évéques et des

‘prélats. C’est le signal de se grouper pour la grand’-
aesse. La foule augmente ‘de minute en minute, elle

augmentera jusqu’a 15 heures. Autour; comme au -
~dedans du. placitre, la circulation est devenue bien

difficile. = SR sl -
" Face a l'autel extérieur, au fronton décoré des

_.sarmes de Mgr Duparc dans un champ d’hermiines, se

presse un peuple immense ot ‘sont représentés tous B
es costumes de la Basse-Bretagne. Les pentes de la . |
‘colline forment un amphithéatre naturel-des plus ap-
propriés ou ‘tous et chacun jusqu’a cent cinquante

~métres pourront suivre les cérémonies de la grand’-

Jnesse. e R : - N
Six tambours — une des -originalités de: I’endroit
' "SAINTE ANNE LA PALUD 8




" —1a ‘croix de Plonevez et la magmﬁque banmére

de sainte Anne conduisent un nombreux clergé: Clest
le moment de voir, prés:du calvalre, la’ touchante’
_ cérémonie du baisement des enseignes : la croix et.
-1a ‘banniére de sainte Anne donnent Paccolade aux
“gnseignes des paroisses voisines. :
" Double symbole. Les saints- ‘patrons voisins" sem-"

"~ “blent dire : « Bonne grand’mere on vous aime- chez

-nous, voyez comme 10s paro1ss1ens v1ennent nom—
“breux. » o -
‘Et sainte Anne semble Teur repondre R Soyez Tes
* bienvenus : i la Palud il v, a place pour tous les -
" Bretons comme au cceur “d’une- grand mere pour. tous
ses pet1ts—enfants »oo
Grace aux micros et aux haut-parleurs, toute Ia
7populat10n prend part aux.chants dé la grand’ messe,
les femmes alternant avec les hommes. - :
A Té vanglle, le prédicateur chante aux Bretons,
dans leur langue nationale, les louanges de leur au-
. guste patronne et les adgure de rester ﬁdeles comme
leurs péres, car
«La Bretagne tombée, ce sera-un cwrge de moins.
" dans votre église catholique;
. «Sur les rives de I'Occident, un' phare de moins
" pour les peuples qui viennent;
-« Une étoile de moins sur les chemms de Bethleem
et de Rome (1).» i
A Toffertoire, comme pour montrer sa resolutmn

de fidélité; la foule chante de toute son Ame un can-~'

‘tique breton a4 sainte Anne sur le rythme. ancestral,
~ trait d’union de plus avec les générations passees.
- Comme il dit vral le vieux dlcton :

(1 Y. P Calloc’h,'Lois Breions: « A genouzx » (traduction)a )

R Nep na gar mamm ar- Werc’hez
S A Vrei -Izel n eo ket hennez.

s Qul n’aime la mere de la Vlerge _
Il n’est pas de Bretagne celul—la' »

* Aprés I'Ile missa esl, moment solennel. Evéques et

- Aussitdt- la foule se disperse et va se Testaurer.

‘Ainsi éparpillée, on la croirait plus nombreuse encore :
elle déborde de la Palud dans les champs v01s1ns, les,
~dunes et la greve. . ~

s Les,vépre,s et la_ grand_e proces'sion. ‘

compacte que le matin, chante les psaumes, d’une

Quel bel auditoire pour le predlcateur qui parle en

frangais: cette fois! A 150 métres, & 200 métres la-

bas, les fidéles ne font pas un: mouvement, suspen-

.dus qu’ils sont aux lévres de l'orateur.

Pendant le sermon, la processmn 8 est orgamsee

2

o

Devant le spectacle emouvant de Pénorme foule
'~recue11he unie par le culte de sainte Anne, les. assis- -
_.tants sentent leur espnt s'élever vers Dieu et leur
“foi s’affermir. Bienfait du pélerinage! ‘
- Au moment de lelevatlon, les tambours battent v
.:Au.r champs.

’prelats, crosse en mains et mitre en ‘téte, s’alignent, -
au bord de l’estrade et donnent leur bénédiction,
“Toute l’ass1stance baisse la-téte et fait le signe de
la croix. Alors Angélus breton, lancé par-des mil-
“liers de poitrines, termlne Poffice du matin.

f

, Quand les cloches annoncent les vépres; les pentesv .
de la colline sont noires de monde. L’assistance plus

_voix puissante comme célle de la mer toute proche, .
sur lés grands tons spéciaux aux pardons bretons.
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“ veille. Pas d’au

'dans la chapelle et le placitre et cest la plus pltto~
resque qui. pulsse se.voir ‘en"terre. bretonne. 5

- Dix-sept paroisses_ prennent part A celle de 19455 '
que nous allons décrire, chacune apportant au moins
- uiie croix;. deux banmeres dont une de sainte Arnne
., et le-drapeau des anciens compattants que suivront -
" les rapatriés : manifestation grandiose; a la face du

c1el .de la terre et de.la mer, de la réconnaissance
de la Bretagne a

vision d’art plus mtense plus harm‘ﬁ’meuse, plus va-

= riée (1).»
=+ Voici” qu elle. s’ avance au _son. des cloches e‘r, va

passer devant 'autel- extérieur. Eveques et digni-

- taires .s’ approchent pour assister au défilé. Quel deé-

ploiement de richesses et de beautés : croix d’or et
d’argent. magmfiquement ouvragées, banniéres somp-

tueuses, et surtout cette splendeur unique des par- -
dons de la Palud que sont.les parures et atours des

porteurs et porteuses d’ enselgnes erncore plus ecla-
tants sous le soleil radieux!.

“Les hommes ont pris le costume du pays «gla- -
zik », ‘veste et gilet: bleus aux boutons dorés, déco--
Tés. de broderies multicolores en fil de soie.

Les femmes ont mis leurs coiffes et collerettes de

‘la plus fine dentelle avec, au cou, la croix. dor ou

d’argent, qui’ leur vient de . quelque aieule @il y a
cent, deux cents ou tr01s cents ans. ST

sainte ‘Anne, pour la:victoire et le
‘retour des prisonniers et deportes ' '
: Rarement. fut. plus vraie Ia descmptlon dAnatole,
Le Braz : «La é)rocessmn de la Palud est une mer-
re mot pour la caractériser. Impos- . -

 sible de concevoir quelque chose de plus complet, une

(1) Anatole Le Braz Au pays des’ Pardons, le Pardon de la, ‘
mer... - -

P

Sont—elles jeunes filles ou grandes ecohéres" Elles

‘ :portent toilette de satin blanc, orné de.perles ou
~'lamé d’argent a 1'é clat metalhque dune splendeur

de réve.
Sont-elles mar1ees‘7 Chacure porte son. hablt de
noces, fin velours, fine soie, brodés de fil d’or; il n’y

‘en a.pas deux exactement semblables car . le c0S-

tume est vivant comme la race. -

“ En téte une croix avec deux drapeaux trlcolores.“
- 'On est national, bien str, au pays de sainte Anne :-

ou fut-on. plus resmtan’o‘?

«Sainte Anne a bien fait les choses », disait Ra—- )
~dio-Londres en mars 43, 3 T'arrivée outre Manche de
vingt-cing gaillards qui; en partant de Tréboul a la
barbe des occupants et; prenant d’abord la direction

de la Palud; s’étaient recommandes 4 sainte Anne.
“Au sortir du placitre, gendarmes et grands scouts
dégagent, non sans peine, telle est I’affluence, le par-

bardes ]ouent allegrement les airs .';nmes de salnte

Anne. -

Entre deux haies humaines, profondes de pluswurs

Tmeétres, croix, bannleres et drapeaux grav1ssent la

colhne. )

- On se nomme les parmsses on se montre les par- -
_ tlculamtes de quelques—unes : le. bateau des jeunes

marins de Salnt-Gwenole Penmarc’h, la vieille croix
‘G "est blen ceHe~Ia qu1

‘ engat . rephque un « glazik » décidé. L
“Tout & coup dans la rocession de- Plonevez, ‘une

cours ordinairé Ouvrant la marche, binious et bom- -

p
‘ont pas eue; ils ne Tauront,” Jamals la cr01x de CL

,'ouvante sept depor— )




—86—

. beau tableau reprodulsant dans l’encadrement d’une o
chaine brisée, l’1mage dé sainte. Anne la Palud, avec

“cette inscription ! «1940-1945. Torret hor ]adennou,
Meulomp santez Anna; Brisées nos -chaines, louons

“sainte Anne. » Touchant ex-voto, offert a salnte Anne .

‘par les rapatriés reconnaissants. : -

‘Bien des yeux se mouillent 3 la pensée de ceux -

~de Buchénwald, Dachau..., parml eux tant de Bre-
~ tons!

"« Bonne sainte Anne ayez pltle des morts et des. .

 vivants qui les: pleurent' e

On admiré au passage les quatre « glaz1k » de douze“

‘ ‘ans qui portent la banniére de saint Mélar : méme
- taﬂle, méme habit, - méme gravité.

“Plus encore est-on charmé par la longue sulte des

jeunes filles de: Plonevez-Porzay, toutes en blanc :
une véritable féerie!
Plus loin il est plaisant de voir la statue de-la

 sainte Vierge sur les épaules des jeunes filles et la-

statue dorée de sainte Anne sur les épaules des dames
~ du Porzay, danser, monter, descendre avec Ies iné-
- galités du terrain : seraient-elles vivantes? -

Et ces hommes et ces femmes, dignes, reserves,

conscients de leur réle dhonorer leur - céleste ‘pa-

- tromine, s’avancent-d’un pas solennel, en quelque sorte, "
'sacerdotal dans un cadre ebloulssant parmi le chant -
des canthues ‘ou le son voilé des tambours. Spec- -

‘tacle qui arrachait 3 un eveque cette exclamation :

« Mais ce_sont des prmces et des prmcesses que’

vous avez 1Al

— Non, Excellence, 51mplement des serv1teurs de‘
sainte Anne dans la hgne de leurs ancétres. Nos Bre- -
~tons'ne se trouvent jamais trop beaux, nos Bretonnes
jamais assez belles pour honorer sainte Anne. Si nous

renoncwns, que diraient la-haut, nos aleules‘? »

- ‘groupe apres groupe @ «
ngamte Anne, merei pour Ia v1c’t,01re et notre retour‘ »

'Q-—-87-

Force de la trad1t10n generatrlce de fideh’oe1
ependant CroiX, - ‘banniéres, drapeaux: passent;

'passent encore... Comme il y en al Et autour du

de leur’ union, les rapatrles semblent -dire,
drapesy ’ A notre “tour, bonne. Mére:

%

Jon

Dévant le clerge six tambours en « glazlk », alertes

© malgré leur age, alternant avec le cheeur, scandent. B } -

la marche avec une énergie farouche, |
Derrlére eux rayonne au soIell le préc1eux rehquan’e




- mériter son encens?

Kilométre, en décrivant atitour de la chapelle lo
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‘prétres en dalmatique. . -7 ;
_ Enfin; Mgr I'évéque; la main levée pbur bén‘i-rfla'

en cuivre du bras e LR
] ~du bras de sainte Amﬁle,v porté par quatre -

foule ou lt’OUteS leS tétes b ‘s ) =
" mité du respect. . ,‘se‘cou’rb}en/t ‘dan.s,. 1 unani-
. Au sommet de la colline; il va bénir Ia mer, champ’
- Phaunet ae la colline; 1l va bénir la mer, champ'
: “I(:e‘l»tltavaﬂ.de-tant de Bretons. ‘La procession faili)i'
alte; tous les regards se tournent vers Son Excels

lence. - : :
) : : S - . .
L’or de la mitre, de'la crosse, des ornements sacrés

. brille encore plus sur la hauteur, au soleil éclatant.

Aprés le chant de I'oraison, Monseigneur, d'un geste

- large, 1 ’ énite vers’ [ '
foisg,é,’__ gnce.l eau bemte vers lg mer gt encense trois
A,u]ourd’hui,~t0ute{scintilléli’pe, toute Bleu‘e, la rher

gan ) e A
fait I'innocente, la ‘ciline :.¢’est vraiment la mer

« Pinnombrable sourire » du poéte gréc. Voudrait-elle -

Trop souvent,»"héla‘s!_‘ elle -vdé‘vieht la «gueuse »,la

e A PRI .
mangeuse d’hommes » de Botrel. Aussi Monseigneur

falt-ﬂ’prler.pc_)ur tous les. disparus en mer.

« Oh! combien de marins, combien de capitaines,

- "Qui sont partis joyeux pour-des courses lointaines,

Dans cé morne horizon se sont évanouis! -

.0 flots que vous savez de lu istoires! -
o , avez de lugubres histoires! -
Flots profpnc}s .r.edout’és,: des méres & genoux (4)_!'»* .

"La'voiﬂk gré\?éf&é\laif(;jt‘il spond. auwx. stropk
iz de 1 ule répond. aux strophes
lentes du-De. Profundis. Une intense émotion s‘?e‘mQ

“'pare-des cceurs.

.8 Procession repart et va s’allonger sur plus d’un

- rations bretonnes ont si-souvent foulé.

~ force dé leurs poumons :

Cil‘j o

cuit long et sinueux que des ge’hératior@s et \desﬁ géﬁé-

Devant T'impossibilité -de faire c_hanferjav,ec_ en-

: 'scmble cett& colonne interminable de pardonneurs,

force est de laisser chaque groupe y aller dé son can-

“tique breton, frangais, latin. Mais cette variété n'est
‘pas’ confusion : la ‘Grand’Mére sans doute est heu-

reuse la-haut de voir avec quel ceeur ses petits-enfants

- la célebrent d’un bout & I'autre du parcours..

‘Quand Monseigneur regagne I'autel extérieur, il y

 a une heure et demie que’la procession s’est mise

en route. La foule; massée de nouveau, .chante les

" strophes de 'admirable Adoromp holl. Monseigneur

trace sur elle le signe de la croix avec I'ostensoir d’or.
Une derniére fois les pélerins chantent de toute la

-« D’hor Manim Santez Anna...
 Nivo fidel bepret. = .
" A notre Mére Sainte Anne. © .
Nous serons’ fideles toujours.» B

. Alors, tandis que les tambours, toujours énergiques,
reconduisent 2 la chapelle Monseigneur et le clergé,
les binious et les bombardes infatigables répétent le
-refrain : D’hor Mamm Santez Anna... confirmation.

- de fidélité des Bretons & leur patronne. '

.. La plupart tiennent & passer encore par la cha-

~ - pelle pour prendre congé de sainte Anne et lui dire :-

- « Ken na vo, Mamm goz-ar Palud,Au révoir, Grand’
meére de la Palud! » R L
T. Corbiére lui disait naivement. :

“«ATan prochain! Voici ton cierge': :
" (Clest deux livres qu’il a cotité) < -




,-—90__

Respects 4 Madame la Vlerge -
Sans oubher la Trmlte' »

.au sanctudlre bem et fredonne un dermer couplet'

« Santez Anna war ribl an- aod,
_ Steredenn aour ar martolod,
Endra vo mor dirak: ho ty
Kendalc’hit krenv feiz- Bl‘el’zldl (1)

N Samte Anne au bord’ de 1
a
L 'll*j‘toﬂe d’or du matelot, gréve, -
- Tant que la mer sera devant votre

- Mamtenez forte la foi des” Bretons Talson,

Samte Anne la Palud.

DlSOIlS nous le « Pardon de la Fidélité. » -

) (1) Kantlkou Santez Anna, P 7 R

Enﬁn voyez la—bas A un k l B
1lometre sur Ie chemin
~du retour, ce groupe qui jette un dernier regalrd' '

el " est, avec son sems profond le Pardon de'

Anatole le Braz Tappelait le «Pardon de Ia Mer »

CHAPITRE VI :

LES SOLENNITES EXTRAORDINAIRES
’ DE SAINTE ANNE -

l -— PREMIERE VTRANSLATION DES RELIQUES "

“La translatlon des. rehques de samte Anne donna _' S
Aheu, le 30 juillet 1848, a une. féte tout A fait excep-
* tionnelle, ‘bien ‘qu’on et & ‘regretter I’absence. de

Mgr Graveran,: retenu a Paris: comme representant

'~ du peuple.

Tout le bureau des margullllers Sébastlen Le Gac,

“fabricien de Sainte Anne; Guénolé L’ Helgoualc'h, -

fabrlclen de Saint-Miliau;, Ronan Le Mao, . fabricien

“'dé N-D. de la Clarté; Frangois Marc, fabricien: de

. Saint-Geérmain, s empresserent d’aider ‘le- recteur, :
.M. Pouchous, pour nommer les personnes qui for- '

_meraient la processmn :

- Celle-ci s’organisa comme. su1t
En téte, les quatre. banniéres de la parmsse portees
par des jeunes gens; puis, les neuf. croix portées par.

des hommes mariés. La croix d’argent de Sainte = .~
Anne, aceompagnee de ses orlﬂammes en or, fermalt :

'cette premiére catégorie.

-Venaient ensu1te sur deux hgnes, un clerge ala

&



- . main, les hommes les plus vénérables
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au nombre de soixante-deux, = . . .

Aprés eux, brillait la banniére de la Sainte Vierge,

portée par deux jeunes personnes dont chacune avait,
pour compagnes, deux fillettes du’ catéchisme. -

. Venaient alors sur deux rangs, un cierge & la main, -
soixante-six. jeunes personnes en blanc; au milieu

d’elles, la statue de Ia, Sainte Vierge était portée par

huit jeunes personnes et les'rubans du brancard -

étaient. tenus par-huit filleftes du catéchisme.

Puis s’avangait avec majesté la banniére de Sainte -
" Anne, portée par deux femmes. dont chacune avait

pour compagnes deux fillettes en blanc. ;
Apres cette banniére, venaient sur deux lignes, un

plus beaux costumes plonévéziens. R s

cierge 4 la main, soixante-dix Pewgonnes dans leurs: .

Au milieu d’elles s’élevait, la "stai’:u_é' de Ia."‘Bienheus”

reuse sainte Anne; le brancard. était porté par huit,

personnes dont chacune avait sa propre fille du caté-
chisme’ pour tenir le ruban, - - . S

“Enfin, venaient de nombreux prétres, un cierge
la main, et; immédiatement, avant le.célébrant, la

relique vénérée portée sur un brancard par quatre -

ecclésiastiques en dalmatique.

Un peuple nombreux et pieux.vsﬁjv‘ait le céléﬁréﬁt., e
Tout le long du chemin; on remarquait, humblement” -
prosternés, des: hommes et des femmes de toutes

conditions, accourus. pour vénérer les restes mortels
de la glorieuse sainte Anne, TR T e
. Enfin, on arriva en vue de la chapells. Alors on
découvrit Ta foule des fidéles qui occupaient la Palud.
i ue fut” déposée sur le maitre-autel; pi
¢ préparée au-dessus du tabernacle.

de la paroisse, -

o

Il - LE COURONNEMENT DE SAINTE ANNE

(31 AOUT 1913) .

' Depuis de’ longu tes déja, les fidéles: trou

* ' Depuis de longues années déja, les fidéles: trou -

Vagng a Sél,inté‘.'Anneb toutes les faveurs, splrltuelles ‘
.qu'un dévot pelerin peut désirer:

11 ne manquait 4 la gloire de Sainte Anne la Palud

que la couronne:qﬁi'brillai-t;ﬁp front de Sainté Anne
~d’Auray. ' ‘

Faire couronner Ziinage‘ Véliérée de « Mamm g0z
ar Palud » dévait étre I’honorable tache de M. Sou- .

_bigou, récteur dePlonévez de 1906 4-1916, secondé .

A v Fien Q6 oo, qui
‘enthousiasme par Mgr Duparc que,rien-de . ce

: :sloflr(lzhé, la- gloire de sainte Anne ne’ pouvait laisser

“indifférent. Versla fin de. 1911 le zélgreci;‘e}lr ‘redlgea,

- & Padresse-du Saiiit Pére, une supplique développant

" les raisons qui méritaient & la vieille statue la faveur

‘du courcnneriient : ancienneté du pélerinage, dei:_;pf
tion. croissante des,ﬁdéle's“_etv grices. s;:gnalees o‘ ’e-
nues A traversfl»es} siécles. T AT |

Cette supplique,  Monseigneur la‘ fit »sl_(—:;nr_lelé)‘et,
allant & Rome, la déposa aux pieds du Saint Pére.

- Elle trouva dans la V‘illeEternellé’vun excellent avo-

cat.dans la personne d’un enfant de Plonévez-Porzay,

- Je Révérend. Pére Henri Le Floc’h, supérieur du

séminaire francais, heureux de témoigner sa recon-

V " maissance 4 sainte Anne pour un bienfait:personnel.

L igi ida si bien la ¢ de sainte
- L’éminent religieux plaida si bien l_a cause de
'kr?ilgrlla Palud que Mgr Duparc re¢ut un jour (quel

" beau jour pour le serviteur de sai’nte"Anne!).la lettre
" suivante partie du Vatican'le 7 février 1913 :

«Sa Sainteté a daigné prendre en bienveillante.

~ considération votre supph_‘que., 1nterp?ete des‘ 1V081-D€ )
du recteur du dit sanctuaire-et des pieux fidéles, et
“Vous accorde volontiers I'autorisation de couronner
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fn" sog ‘Aug’_l‘vlsteAN'om, la statue miraculeuse et séeu- -
aire de sainte Anne, vénérée dans’ stiaire de -
laire de sa] ] { s. le sanctuair :
la: Palud...» . : : g \,,e..de

- Dans une lettre pa

.~ ‘Nous voici aux inoubliables fétes. Des guirlandes -
~ ‘entre-croisént leurs rub ans multicolores sous les volites

" de la chapelle. Les oriflammes, les banderoles et les
“gcussons tapissent les murs. ' T
A l'extérieur, une estrade g’éléve, avec un élégant .

oratoire, au centre. - - , T

- La féte a été préparée par un triduum, auquel a
pris part une grande foule. T "

storalp,, détée du? avril"éiii:v'a‘\.hﬂ,’

‘Mopge;gngu_r faisait part de sa joie & ses diocésains,

PR
B R

- Le samedi, dés cing-heures
pelerins arrivent, . oo Co ,
- A la grand’messe, le nombre des -assistants est -
- déja considérable,” . . . L R

Les vépres se chantent a l'oratoire extérieur et
cest devant un auditoire- de quinze mille personnes, .
que le prédicateur célebre la puissance de sainte Anne
6t ses bienfaits envers la Bretagne... S
Puis cé fut la nuit, une nuit animée par les chants

des pelerins qui se pressaient sur ‘toutes les routes
menant & la Palud, nuit qui dut rappeler 2 la Grand- .

ce . Mére.du Sauveur celle ot1 les anges chantérent la -
Tl " venue de son Petit-Fils'en ce monde; '

‘Le grand jour était arrivé. . - 0

A 9h. 1/2,un cortége imposant sort de la chapelle
© et se dirige vers l'estrade. En téte les croix_et ban-
niéres des trente-trois paroisses venues 2 la féte avec. '
. leurs «processions ». Suivent plus - de deux cents -
-prétres en surplis, les chanoines et les-prélats. Des
‘ecclésiastiques ~originaires dé Plonévez portent les
_couronnes 'de vermeil qui orneront tout & ’heure les
fronts de sainte Anne et-de son auguste Fille. Quinze - e

notables de la paroisse portent sur leurs épaules la ‘
~ lourde masse de la vénérable statue de granit.
-« Au cheeur, prennent place Mgr Dupare, Mgr Pi-
"chon, coadjuteur de Port: au-Prince; dom’ Brieuc, -
~ abbé mitré de Thymadeuc; M. le chanoine Le Pennec,:

du matin, les premiers

-

'\ Fonlaine do Sainte Anme la Palud.

et, aprés leur ‘avoir exposé les titres de Sainte Anne

la Palud aux honneurs de la couronne, il fixait la
-date de'la cérémonie au dimanche.31 aotit, jour méme
‘du grand Pardon de sainte Annew. - T

)

!/
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sgué de’ l’eveque de Samt Brleuc M Te chanomej

Olhv1er délégus de l’eveque de Nantes Mgr Gouraud )

. évéque de Varnnes, qui chantera la messe..

« Le diocése de Qulmper est représenté par la plu-;
‘part de ses archiprétres et de ses ‘doyens, De nom--
- breuses personnahtes ‘du clergé vannetais ont accom-

~ pagné leur évéque aux pleds de la «sceur » de Sainte .
Anne. d’Auray. M. le curé de la Madeleine d’Angers - .
apporte avec les aumoniegs d’ Angers et. de Trélazé, .
lhommage des Bretons emlgres dans les ardOlSIGI‘eS‘

de ’Anjous.

« Le  Parlement est largement represente par., 4.

~MM. Daniélou, Hugot—DervﬂIe Soubigou; de I'Es-
_tourbeillon et de la' Ferronnays députés; Vllhers’

senateur ‘M. le comte de Mun lul—meme devalt arri-

ver a la fin de la- matmee

"« La lourde statue prend place‘ sur le trone qul Iu1 s

~est préparé du-coté de I'Evangile; les cérémonies de
la messe pontificale ravissent les assistants. '
« La schola -entonne, le Gaudeamus de lmtroi a
foule méle sa voix 4 celle du cheeur pour le Kyt;le
et le Glorza in excelsis.
.« Aprés un discours breton, ou l’orateur M. le. cha—
noine Kerjean, cure—archlpretre de Chateaulm, celebre
‘la gloire de sainte Anne et définit les devoirs de
Tépouse. chrétienne, éclate le chant du’ Credo, puis,

-pendant lOﬁ”ertou'e -un cantique composé spéciale-
ment pour.le couronnement par M. T’abbé Bernard
Cozanet et'que la foule chante avec un entraln Jamals .

N _surpasse.

« Le. moment solennel est arrlve. Cent mllle Bre- ‘

tonsvont assisterau triomphe de Mamm goz ar Palud.
« Mgr Dupare, revétu des ornements pontlﬁcaux,

se dirige, entouré des eveques presents vers le trone '

“ou repose I’Aleule. .

“« Le spectacle est vralment moubhable Au531 lom

. que le regard peut s’étendre, jusqu’d la -créte qui,
~vers I'ouest et le. nord proﬁle sur I’horizon les der-
- -niéres rangées des ass1stants la foule compacte, in-"
: nombrable, est debout, immobile, silencieuse, dessi~
nant dans la transparence: étonnante de l’atmosphere g
“‘toutes les. ondulations, toutes les saillies du.terrain.-
" Des nuages ouatés et vides de menaces descend, jus-
. qu’ la minute du couronnement, une lumiére grise’
~ et douce. qu1 laisse dux visages toute leur sérénité.
"+ «Les prleres liturgiques .commeéncént par I’hom- -
‘mage national & sainte Anne, I'antienne O Maler pa-
- triee, « O Méré de la patrie, Anne trés puissante, sois
‘le salut de tes Bretons et, par ton intercession, garde—
leur la foi, préserve leurs meeurs, accorde-leur la palx »

« Des versets suivent, puis Doraison. L’évéque,

alors, passe au cou de la Vierge et de sainte Anne’
. deux superbes croix, toutes ruisselantes de la lumiére .
-.qui se joue dans les diamants-et les.pierreries.-Il cou-

‘ronne d’abord, suivant les prescriptions rltuegl&les, le
front de la Vierge. Quand ses bras s’élévent, portant

.la couronne destinée a sainte Anne, Pémotion de la

foule est 4 son comble. Un frisson court & travers le

" placitre ou s’agite, dans un remous prolongé, la mer

des cmffures et des tetes decouvertes et c’est comme

~une. puissante rumeur d’océan qui: salue la Reine des
Bretons quand, le geste épiscopal achevé, se découvre.
7 le front de la grande Aieule resplendlssant sous l’or
~de son diadéme. _
"« Des applaudissements eclatent des v1vats 8 elé-"

vent, et le Te Deum, entonné par la chorale, unit,
. dans un méme élan de reconnaissance et-de joie, les
‘ceeurs des-fidéles quets ‘de sainte  Anne. .

« Cette émouvante cérémonie s’achéve par la béné-

dlctlon solennelle, chantée par Ies eVeques réunis, '

SAINTE ANNE LA y.u.up ' D ST




aprés que Monseigneur a béni la nouvelle et riche -
- bannié¢re de sainte Anne, qui restera-comme un sous -

‘venir de la grande féte... »

o (D’aprés la Semaine Bqligieuse ‘d_e Quimper.) !

Apres les vépres Mgr I'évéque de Quimper prend lé» ‘

"_parole' pqui‘dévelbpper._ ce texte des proverbes :

Mulierum fortem quis inveniet,

v e SR TIRINEE TIRR T Lo ) ) ; ) e
en faire lappllcqtlon a_sainte Anwue, et donner un
tableau raccourci des relations de sainte Anne avec

la Bretagne. -~ S :
-~ Les sermons de Mgr Duparc ne peuvent, sans

perdre de leur charme, se résumer, -

- De ce beau discours; détachons quelques péssfagés .

-« « Comment nous étonner, aprés ce tableau, si
?

_insuffisant qu’il soit, de I’action de sainte Anne sur

son peuple,.que ses enfants se soient levés pour chan-

‘ ter, uﬁyg{ms de plus,‘sa gloire : surrexerunt filii ejus
et bedtissimam proedicaverunt. R
« Ses enfants, c’est Jésus qui lui doit sa meére

« C’est Marie, qui lui-doit la vie."

.« Mais ses enfants, ce sont aussi, sans exception,

: _,thls nos samts' c_1e~ Bretagne, ‘qui ont bénéficié de ses
_ gréces et participé & son ceuvre au milieu de nous
« Ce sont toutes les générations de- fideles. '1'1i.
‘aujourd’hui, dans le ciel, ont passé & une heu're, gelj
* conque des siécles écoulés, sous sa main béniségnte
- pécheurs convertis, parents ‘ou enfants consolés- 01;

'gl’xéris,. soldats combattant sans blessures, marins sau-
vés du naufrage, chrétiens de toutes les classes so-
ciales, toute la race, depuis les origines, se rendant
mieux compte du bienfait recuget sélus,lnt' la douceu‘
,‘pgtron_r“le du plus aimé-des pays,.pour lui dire : Tu-

portes. déja des couronmes : tu’én’as regu une, la
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premiére, dans ton fief de Keranna, prés d’Auray;
une autre dans la ville.d’Apt, d’olt nous: viennent
tes reliques; une autre 4 Sainte-Anne de. Beaupré,

- au'bord du grand fleuve canadien; sois également,

&

Fontainé de Sainte Anne la Palud. *

. couronnée & la Palud : les couronnes les plus humbles
ne sont pas les. moins éloquentes... -

© . «Et A ces voix-d’en- haut, nous avons joint. la
nétre, nous, membres de 'église militante, peuple et
clergé, ceux qui souffrent, ceux qui luttent, péres et
méres de famille rouvrant enfin leurs écoles catho-
liques,  hommes’ de cceur dévoués 4 la défense de
l;’%glise,k:ouvriers'et chefs d’industrie, séminaristes
sauvegardés & la caserne, prétres secourus- dans ’exer-
cice du saint ministére, nous sommes allés vers la
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> plus- d1v1ne autorité de ce monde; nous lu1 avons |

raconté ce qui se passe & la Palud de Cornouallle
et comment la mére garde et conduit - ses “fils,: ei;
comment ses fils.aiment leur mére. Et I’Auguste Pon-
“tife, sur qui nous appelons, en ce moment, la pro-

- tection de Celle qu'il a reconnue Patronne de la Bre- -

tagne, nous.a dit : « Mettez-lui la couronne, cOuronne.

~«dela Femme Forte, Forte comme Souveralne Forte -

« comme Patronne, Forte comme Mére, . Voila pour-

. equoi ses fils l’ont proclamee Blenheureuse et l’ont
« couronneée: »

« Vous qui vous faites g101re de la venerer et de |

'aimer; pélerins dont elle sera seule & connaitre' le

» nombre pour nous incalculable, vous, Bretons et Bre-
~tonnes dé Vanhes, de Treguler, du Léon et de notre
Cornouaille, elle ne vous a pas menage sa vigilancé,

- ges legons ses exemples et ses grices. De ses mams’
_énergiques et aimantes, elle a, depuls qumze ou seize

© siécles, travaillé a falre notre ame, et par ‘notre Ame

notre sang. Couronnée par notre’ reconnaissance, elle
continuera, au ‘milieu de mnous, son ceuvre blenfal-

‘sante pour nous, et glorieuse pour elle. Ne rendons -

pas ses divins eﬁorts inutiles. Donnons-lui 1¢ fruit
~du travail de ses mains, Pratiquons les vertus qu’elle
nous a inculquées. Maintenons” pour: 'honneur: ‘de
lEghse la réputation - chrétienne de notre province
_pour que l'action de sainte Anne sur ses Bretons lu;
vaille, avec l'affection plus ardente de Nos coeurs,.
r hommage public des foules assemblées pour prendre
- part & son triomphe : Dale ei de frucz'u manuum -
-suarum : et laudent eam in poriis opera ejus. » -
"Dans la procession, & la suite du cortége formé
par les-croix et banniéres des paroisses, vient la sta-
tue couronnee, portee sur les épaules de 40 notables
de la- par01sse qui, en deux groupes se relaient le -

Vi
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long du parcours La sainte falt ainsi le tour de son
domaine et nulle reine n’eut jamais pour la précé-

';"der, la. chanter et la bénir, une cour et un, cortege
' -plus rlches et plus almants. :

/

-m'. = TRANSLATION‘ DES NOUVELL‘ES RELIQUES
S DE SAINTE A.NNE (27 AOUT 1922) -
Depms quelque temps le R. P. Le Floc’h gardalt
dans son village natal du Kaoued en Kerlaz, les re-
liques de sainte Anne;qu’il avait contrlbue a obte—

* pir de. Rome et d’Apt.

 Leur translatlon fut 'oceasion de voir, renouve-
lées 4 moins de dix ans d’ mtervalle, les splendldes N

-.fétes du couronnement.

@ Le samedi matin; 2 10 heures,,les cr01x et ban-‘,
niéres de Plonevez se rendirent en procession jus-
qu au prochain carrefour, 4 700 métres de la chapelle,
‘ol devait se_faire la remise des précieuses rehques ,

«Bientdt arrive le R. P, Lé Floc’h. Il fait vénérer
les’ rehques aux. personnes les plus rapprochées, puis
‘les remet au recteur de Plonévez. Elles sont aussitot
- enchéssées dans le grand rehqualre, et la procession -
“se dirige vers la Palud, au chant des hymnes et des
“cantiques. Un trone les recoit dans l'oratoire que

~Ton a di ériger pour suppleer a l'insuffisance de la

chapelle. :
« Aux vépres en plem air, le predlcateur M Mes-~
~guen, devenu depuis évéque. de Poitiers, développe

" une fois de plus 'antienne O Maler pairie, deman-

Py

dant A sainte Anne d’obtenir a ses fideles une foi 3
“plus ardente, une plus grande pureté de moeurs et

la paix. .
«Le soir, la_ processmn aux’ “flambeaux sort de Ia

. chapelle et -déroule son. ruban de feu sur les ﬂancs
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-de la colline. Pour la favorlser, le vent s'est tu les

nuages ont fui et permettent aux- étoiles de la—haut
de contempler leurs pétites sceurs de-la terre.

‘« Le dimanche, quand les prélats arrivent, leur pre-
miére visite est pour le sanctuaire, ou reposent dans
" leur chésse d’ or, ¢ entourée d’ 1nnombrables cierges, les
" reliques de la sainte. La foule associe son hommage
~et ses priéres 4 ceux de ses chefs spirituels.

- « Déja, dans Penceinte déclive qui descend en re-

plis gazonnés jusqu’aux abords de la chapelle, des ;
milliers de pélerins, sans cesse grossis, sﬂenmeux, le

chapelet aux doigts, attendent eén rangs serrés. On
- évaluera ‘3 cent mllle le nombre des pelerms de ce
- jour. -

"« Bient6t les cloches sonnent a toute volée. Pré-

.

* ¢6dé de la.croix paroissiale, le clergé se fraie un pas-f v

- sage vers l'estrade qui luiTest destmee. -
- «Le reliquaire de sainte Anne le suit..

_ « N.N.' S.8. lés .évéques et le R. P. Le Floc'h -
- prennent place dans le sanctuaire improvisé. Mgr Du- _

parc a réuni, autour de Mgr Charost, archevéque de

Bretagne, qu1 pre51de : N.N. 8:.8. de Guébriant, le -

grand - mlssmnnalre, archevéque de Marcmnopohs,
‘Morice, évéque de Tarbes; de la Porte, ancien eveque
_du Mans Le Fer de la Motte, évéque- de Nantes, qui

va ofﬁc1er Le Senne, évéque de Beauvais; dom: Do-
minique, abbé de Thymadeuc ‘Mgr Morelle, empé-
~ché, a délégué ses deux secrétaires. En I'absence de-.

Mgr Gouraud, retenu, M. le chanoine Buléon et M. le

supérieur des chapelains de Sainte-Anne d’Auray ap- -
~portent I’hommage du diocése de Vannes. Le Parle-
ment, est représenté par MM. Fortin, sénateur; Ba-

lanant, Jadé, Simon et Evam deputes.

« Monselgneur de Nantes chanta la messe et bien-

tot la Palud devint tout entiére une masse ‘char.x-,

..
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‘Sainte Anne la Palud.
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" tante, les voix profondes des hommes repondant au"
. _tlmbre clair des femmes et faisant déferler en vagues
=i sonores la f01 et la plete d’un peuple de croyants.

e e e el el e . . . o...-.o..-

“«Apres les vepres ‘une, foule e encore plus densé en-

“tend un remarquable discours' du R. P. Le Floc’h,

au riche exposé doctrinal et & la forte eloquence.
« Détachons-en quelques fragments

. «Né dans ce coin de terre et porté pér la desti- |

«née.a Rome, je n’di-pas oublié, dans les magmﬁ-

.-« cences de la Ville Eternelle,le sanctuaire de la Pa- .

«lud, dont je fus le pélerin aux jours lointains de -

«mon enfance: Sur I'ordre: du pape; 'abbé de Saint~
« Paulhors les murs m’a remis les précieuses parcelles

« Provence, d’out j’apporte un autre fragmeént sacré.
«Clest pourqu01 nous demanderons désormais en ces

«lieux a la Patronne de la Bretagne de glorifier sa
-« main et son bras par des ceuvres puissantes : Glo-

«rifica manum et brachium dexirum.

-« Vous-étes d’une grande race, d01t~on dire & tout
« chrétien. Ne peut-on pas-le- dire & tout Breton?.
« Ayez don¢ la sainte fierté qui sied & votre foi. Ayez

_«toute la fierté qui sied & votre race et faites que

«ces deux choses : Foi et Bretagne ne se separent

“«jamais. »
«Ala process1on, croix et banmeres de vmgt pa-

" roisses passent successivement devant l’estrade sous -

~ les yeux des prélats. S

'« Entre deux haies profondes. d’ assistants, la pro—v

cession parcourtla voie triomphale.
« Deux cents prétres en surplis, en mozette ou en
camail, précédent le rehqualre porté par des prétres

.orlgmalres du Porzay ‘A -son passage, les hommes

.« du bras de sainte Anne et I'amitié d’un pieux pré- -
- «lat m’a fait ouvrir le trésor'de I'église d’Apt en:

.
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‘8 mclment les femmes se. sxgnent ou tombent ) ge- .
’.noux. s '

-« Puis c'est l’apparltlon des prelats La crosse en

-main et la mitre en tété, ils bénissent, d’un geste.

august’e’ et lent; les fronts qui s’inclinent avec respect.
‘« Aprés une heure de ce défilé inoubliable, le Salut

‘du Saint-Sacrement cldt la féte.

.« Et alors c’est le départ, curieux exode qui dis-

-perse A travers toute la Cornouaille, le Léon et le
"Treguler tout un.peuple de pelerms, heureux de-la .:

joie.éprouvée et ﬁers de lhommage rendu samte,

~Anne. »

% (D’apres la Semazne Relzgzeuse de Quzmper )

- 25e anniversaire du couronnement
de Samte Anne la Palud 27 aotit 1938

« Tous esperalent une Journee 1deale ‘qui verra1t.
déferler sur la Palud une foule plus grande qu au
jour du.couronnement.

-« Mais & I'aube, ce fut d’abord de Ia surprise, pu1s,
- comme - les heut;es passalent la _consternation. La

pluie! Ce fut quand méme une belle féte : cmquante
ou soixante mille pélerins. ‘
“« A I'heure de la grand’messe, tout un peiiple se
massait devant I'autel extérieur. L’on vit alors sor-
tir de T'église, & la suite des tambours; un long cor-

tége de cent cinquante prétres et séminaristes, des
-chanoines et des" prélats venant prendre place sur

l’estrade élargie,
~« Il y avait 1a — autour-de "Mgr Mlgnen arche-
véque de Rennes, métropolitain de Bretagne, qui pré-
sidait au tréne, assisté de M. le chanoine Coupel, son

- vicaire général, futur évéque de Saint-Brieuc, et de
M. le chanoine-Messager, vicaire général de Quimper,

AN
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: .',.—‘—~Mgr. Dﬁpar.c,. iévéqiieb de Qu’imperi etsde' ‘Léon; -

Mgr:Le Hunsec, supérieur des Péres du Saint-Esprit;

7 A

Mgr Serrand, évéque de Saint-Brieuc, Mgr ‘Hars- -
~ couet, évéque de Chartres; Mgr Le Mailloux, évéque

de Douala (Cameroun); Mgr Cogneau, évéque de Tha-
_ braca,auxiliaire deQuimper; Mgr Mesguen, évéque de

" Poitiers; dom Cozien, abbé de Solesmes; dom Dema-.
" zure, abbé de Kergonan; dom Corentin, abbé de Meil-

leraye; Mgr Le Marrec, supérieur de Saint-Jacques;

- Mgr'Backes, vicaire-général de Poitiers. Mgr Tréhiou
était représenté par M. le chanoine Le -Baron, son.
vicaire général, et, le diocese de Vannes par-M. le-.

chanoine Quelven, supérieur du Petit Séminaire de

: ‘Sainte-Anne d’Auray; TAnjou par M. le recteur du

célebre sanctuaire de Notre-Dame de Béhuard.

" «Parmi les chanoines, tous se. montrent M. Sou-

bigou, curé de Briec, qui était recteur de Plonévez
lors du couronnement. . e
'« Mgr Pichon, archevéque-évéque des Cayes, en

-. Haiti, était lui aussi & Sainte-Anne il y a vingt-cing

~ ans. Le voici aujourd’hui a 'autel, ayant & ses cOtés’
‘comme prétre as_svistantMv.,_le chanoine Joncour, vi-

caire général. - ‘

) « Splendide grand’messe avec ses cérémonies’ diri- -
~ gées par M. Galés," avec ses chants, ceux de la cho- -

rale; ceux de la foule. - - o -
-« Bt quel charme d’entendre Mgr Mesguen, évéque
de Poitiers, en un breton précis et lyrique tout
~ ensemble — avec éloquence et poésie, comme dira

‘Mgr Duparc — exalter la fidélité. des Bretons a -

sainte Anne! Quils maintiennent leur. dévotion .2

‘sainte’ Anne, I'une. des plus belles fleurs de leur foi

chrétienne. - o - S
~ «Aux vépres prennent place sur Testrade
© MM. Quéinnec, sénateur; Crouan et Nader, députés.

o
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5,'ﬁC,’est Mgr \Mignén"»qui p;qﬁohce le sermon. 11 prend B
, pour théme la royauté de sainte Anne en pays bre-
- ‘ton, royauté qui remonte aux origines mémes de notre

peupleet, dont le pacte,; conclu peut-&tre a la Palud,

- fut. depuis lors fidélement gardé et par la Bretagne
‘et par sainte Anne. - e tagn

- «Bien qu'il pleuve engore, Mgr Duparc décide que
la procession se. fera. Timidement croix et banniéres

~ font le tour de 'église. Et voici que la pluie diminue,

cesse méme A peu prés. Alors M. Bossus, nouveau

_ chanoix.le du jéur, prend ‘la téte du cortége ol dé-
~ filent cinquante banniéres, vingt,croix d’or ou d’argent.

_«Et I'on ‘admire, sous le ciel bas et sombre, les

~ciselures des lourdes croix, les broderies des banniéres,

la richesse élégante et somptueuse ‘des costumes des
femmes et des jeunes filles, ceux des « glazik » et des -
« bigoudenn'», - . - o

«Si e temps ne permit pas de donner aux solen-

- nités toutIéclat extérieur qu’elles devaient compor-

ter, I’hommage deés esprits et des cceurs fut aussi

. plein @affection et de confiance. N’est-ce pas I'es- -
- sentiel? » R ‘ o :

‘ S ('D’apfés la Semaine Religi,efus.e.).‘ :
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Quinze siécles' d’existence! Quel autre pélerinage

breton peut se vanter d’une telle antiquité? =

- Et pourtant depuis sa naissance, que d’événements

. hostiles & sa durée!: L’avance de la mer, la premiére -
- chapelle ensevelie sous les sables, les incursions nor-.
~mandes, la vente de la chapelle pendant la Révolu-

. tion!

Et c‘ependa,lit" le pélerinage dure et s’éCcroit!'Le_

dicton est bien connu : - = -

T« ‘,Pe' ’b'e/q pe varo mont ara .
. Pep Breizad da Zantez Anna. .
Soit vivant soit mort, va
Tout, Breton & Sainte Anne.»
. Nest-ce pasla preuve que sainte Anne aime tou- -

".jours' ses Bretons et l’assurance qu’elle ne les aban-

donnera pas?

- «Er Palid eman Mamm hor Bro (1).
. AlaPalud est la Mére de notre Patrie. »

(1) Kontikou Santez Anna, p. 7.
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